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I

Τις δ πρώτος ιδρυτές τ « ν  ώφελίμβ>ν τού 
των κ τισ μ ά τω ν , έν οί; δ άνθρωπος την π ο λ υ τ ι-  
μω τάτην λαμβάνει τώ ν τροφών, δέν scvat εΐσέτι 
ακριβώς γνωστόν, τών παλαιώ ν συγγραφέων α -  
ποδιδόντων έκαστος εις άλλον τό εύγενές τοΰ
το επινόημα. Κ αί ό μέν Στράβων πρώτον π ά ν 
των σ υ ν »  γ  α γ  ό ν τ  α β ν €  λ  ι α θεωρεί τον 
Ά ριστοτέλην 1 ), ό δέ Άθήναιρς τόν τύραννον 
Πολυχράτην τόν ΐάμ ιον 2 ) ,  ό δε Αύλ«ς Γέλλιος 
τόν Πεισιστρατον 3) καί Ετερός τις συγγραφίύς 
Μένων τόν τύραννον της Ποντικής ‘Ηρακλείας 
Κ λέαρχον 4 ).

Έ κ  τών μαρτυριών το ύ τ«ν  tv μόνον ίζάγαμεν

1.) Lib. X III, 1 ,54 . Τό χωρίον τοΰτο, καθ’ 8. 
όρθώς παρατηρεί δ x. Saglio έν τω Dictionaaire des 
Antiqniteg, δέν πρέπει νά έχλάβωμεν χ.ατά γράμμα, 
“λλ" ΰποϊηλοΐ τήν χ,αιά τους λαμπρούς χρόνους 
τής ‘Ελλάδος απάνιν μεγάλων συλλογών βιβλίων.

2) Α, 3.
3 ) Noctae Attieae VII, 17.
4 )  Φωτίου Βιβλιοθήκη 2 2 2 , 6. 25 . Τδ χωρίον 

τοΰτο ΰπ’ ουδενός, χαΟ* δσον ί'σμεν, πρδ ήμών ά -  
ναφέρεταί.

ότι η τυραννίς πρώ τη υπό την α ιγ ίδα  αυτής, 
μεταξύ τω ν λοιπών λαμπρών έργων, δ ι’ ών 
προσεπά9ησε ν’ άποτρέψτι την προσοχήν τώ ν 
λαών από της εξευτελιστικής αυτών δουλείας, 
κ ατέτα ξε καί τήν ΐδρυσιν τών βιβλιοθηκών, τοΰ 
β α σ ι λ ι κ ή ς  ι δ ί ω ς φ ι λ ο κ α λ ί α ς  κ α ι  
μ ε ρ ί μ ν η ς  έ ρ γ ο ν  τ ο ύ τ ο υ .  5 .

Κ αί περί μέν τής τοϋ Πολυκράτους καί Κ λε
άρχου βιβλιοθήκη;, οόδεμίαν άλλην εϊδησιν εκτός 
τώ ν άνωθι προσημειοίθεισών εχομεν* περί δέ τής 
τοΰ Πεισισ τράτου in  τοϋ ay τοΰ Αΰλου Γελίοιι 
γινώσκομεν, ότι οί Α θηναίοι τ,υξτ,σαν αυτήν κ α 
τόπιν μ ετά  πολλής τής σπουδής καί «π ιμ ελ ε ί
ας- ά λ λ ’ δ Ξέρξης καταλαβώ ν ύστερον τάς Α 
θήνας, β ίε  δή καί πάσα ή πόλις, πλήν τής ά - 
κροπόλεως, κατεκά·/), άφείλετο πά ντα  τά  β ιβλία  
τ α υ ια κ α ί ε ί ς  Περσίαν μετήνεγκεν" παοαδόξως 
δέ λίαν δ αυτός συγγραφεύς προστιθησιν, οτι 
μ ετά  πολλούς αιώνας Σέλευκος, δ επικαλούμενος 
Νιχάνωρ, έπεμελήθη οπως τά  βιβλία τα ΰ τκ  
σ ύ μ π α ν τ α  (aniversos) μετενεχθώσιν εκ 
νέου εις Α θήνας 6). Τοΰ δέ Ά ριστοτέλους η 
βιβλιοθήκη πο ικ ίλα ς ΰπέστη  περιπετειας· δ ιό τ

5 )  Γνωστή ή φράσις τοΰ Λιδίου, elegantiae regura 
curaeque id opus.

6) Noctae Attieae Ινθα ανωτέρω.
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b ’Α ριστοτέλης μέν θα-ών παρέδωκεν αΰτήν εις 
τόν μαθητήν του ©εόφραστον, ούτος δ*έ είς τόν 
Νηλέα* δ δέ εις Σχηψι» (πολίχνιόν τ ι  τή ς Τρω
άδας) κομίσας είς τοΰ ; άπογόνους αΰτοϋ κατέ- 
λ ιπεν , ο'ίτι\ε< μαδόντες τήν σπουδήν τώ ν Ά τ -  
ταλ ικώ ν βασιλέων, είς οδς ΰπέκειτο τό τε  ή 
Σκήψις, ζητούντων β ιβλία  πρός κατασκευήν τής 
Ιν  Π εργάμω βιβλιοθήκης, έκρυψαν κατά  γής 
αυτήν εντός διώρυγάς τίνος. Κακωθέντα δέ ΰπό 
•νοτίας καί σητών μ ετά  πολλά  μόλις ετη έ- 
πώ λησαν ο: συγγενείς τ ά  τοΰ Ά ριστοτέλους καί 
Φεοφράστου β ίβ ) ια , είς’Λ π ελ λ ικ ώ ντα Ι)ΐό ν  Ττϊον 
δστις ήθέλησε νά επανόρθωση τα  κατεστραμ·· 
μένα χω ρία , μή άναπληρων δμω; αΰτά όοθώς ί -  
ξ έ δ  t o x e v  ά μ α ρ τ ά δ ω ν  it Α ή ρ  η τ ά  
£ ι β λ  ί α . Μετά δέ τόν θάνατον τοΰ ’Α,πελλι- 
κώντος ό Σύλλας, βτε έκυρίευσε τά ς  Α θήνας, 
ελαβε καί τήν Όδύσσειον όντως πλάνην ΰπο- 
^τα σ α ν βιβλιοθήκην ταύτην 2 ).

Κ.ο>ί ετεροι δε έθαυμάσθησαν έπ ί συναγωγή 
βιβλίω ν, μεταξύ τών όποιων διακρίνονται Ε υ 
κλείδης έ Αθηναίος Ά ρ χ ω ν , Νικοκράτης ό Κύ- 
πριος καί Ευριπίδης ό ποιητής, έν τοΐς άπο- 
ομάσμασι τοΰ όποιου εις τώ ν χορών μεταξύ τών 
ευεργετημάτω ν της ειρήνης, ης τήν επάνοδον 
ειτιποθεΐ, συγκαταλέγει και τοΰτο, 
δέλτω ν τ ’άναπτύσσομι γήρυν άν σοφοί κλέονται3)

Π ολλοί όμω; καί τότε ήγόραζον βιβλία  οΰχί 
Ιξ  άκραιφνοΰς πρός τήν οπουδήν ζήλου, ά λ λ ’ 
ΐνα  νομίζω νται σοφοί' το ιοϋ ιος ί j και ό έν τοΐς 
Ά πομνημονεύμασι τοΰ Ξενοφώντος άναφερόμενος 
Εοθύδημος.

Κ αί πολλα ί δέ πόλεις 4)·ριλοτιμούμειΐαι ήρ-

1)‘0 Ά~ελλικών ουτος ήτο, ϊναμεταχβιρισθώμεν 
τ^ννεώτερον τοΰτον ϊρον, β  ι 6λ  ιο μ α  νή  ς· διότι 
οί> μόνον τοΰ Άριστοτέλους άλλά καί άλλας πολλάς 
ήγόραζε βιβλιοδήχας, προσέτι δέ καί διάφορα αύ- 
τόγραφα ψηφίσματα τών παλαιών. ΆΟην. Ε, 214.

2 .)  Στράβων X III, 1 , 5 4 .
3 .) Στοβαίου ΆνΟολ. LV, 4 .
4 ) Τήν πληΟΐν ιών βιβλιοθηκών ΰποδηλοΐ καί 

το τοΰ ΙΙολυδεύκους έν τοΐς π ε ρ ί  π ό λ ε  ως  οι 
κ ι σ μ ώ ν  “ εν δέ τώ ; κοινών βι6λιο0»)κ«ι. „ 
Ό νομ.

ξαντά ίδρύουσαι βιβλιοθηκνς έν ■»?; καί ή βκαλ- 
λ ίστη  πασώ ν,» πατρίς ί,μων Σμύρνη 5)· ά λ λ ’ 
έπ ισημοτάτη καί πρώ τιστη  ήτον {; έν ’Αλεξάν
δρειά έπ ί Π τολεμαίου τοΰ Λάγου ίδρυθεισα, περί 
ής έκτενέστερον θά διεξέλθωμεν προσεχώς.

Στεφ. I. Παπαμιχάλης.
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ΔΙΛΤΠΡΠΣΙΣ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΙΚΩΝ ΟΙΤΕΙΩΝ.
( συνέχεια χαί τέλος, )

Λιατήρηιης δ ΐ  άηοξηράνσβοος,—  ‘ Π άποξή- 
ρανσις είναι μέσον άρχαιότατον. Κ αθιστά α δύ 
νατον την άνάπτυξιν τώ ν σπερμάτων. Τό μέσον 
τοΰτο συνίσταται εις τήν αποκοπήν τοΰ κρέατος 
εις λ επ τά  τ ε μ ά χ ια , άτινά  άποξηραίνονται είς 
τόν ήλιον. ‘Η τοιαύτη διατήοησις είναι πολύ ε
λ α ττω μ α τικ ή .

Τό μέσον τοΰτο έφαρμόζεται είς τήν δ ια τή - 
ρησιν τώ·< καρπών (δαμασκηνών, σύκων κ .τ .λ .)  
και τών οσπρίων.

Ιδού  -.ό ακόλουθον μέσον τής διατηρήσεως 
τώ ν οσπρίων έν τοΐς καταστήμασ ι τών κ. κ . 
Chollet καί Σα.

Τά όσπρια έπιμελώς κεκαθαρμένα, πλυμένα 
καί κομμένα, ζέονται εντελώς διά τοΰ άτμοϋ 
έκ συσκευής μεγάλης πιέσεως, ενθα ΰφ ίστανται 
θερμότητα 1 1 2 ε ω ; 1 2 0  βαθμών. Μετά τό έ- 
ψημα, τελούμενον μ ετά  τινα λ επ τά , τ ά  όσπρια 
τίθενται έπ ι κόσκινων έκ χαννάβου έντός σ τ ε 
γνωτηρίου, ενθα κυκλοφορεί ρεΰμα άέρος θερμού 
καί ξηρού. ‘Ο άήρ ούτος, οστις κατά τήν είσο
δον αΰτοϋ εχει μόλις 5  βαθμούς ΰγρομέτρου 
καί 4 5  βαθμού; θερμομέτρου, έξέρχεται σχεδόν 
κεκορεομένος υδατος μέ θερμοκρασίαν 2 8  έως 
31 βαθμών. ‘ΐ π ό  τήν επήρειαν τοΰ ρεύματος 
τούτου τοΰ άέρος τά  όσπρια εντελώς αποξη
ραίνονται, έξερχόμενα δέ τοΰ στεγνωτηρίου εισί 
ξηρά και εύθραστα' έχτίθενται εις τόν «έρα έπί 
τινα  χρόνον όπως λάβωσιν έκ νέου μικράν πο-

δ )  Στράβων XIV, 11, 37 .

Β Ι Ω Ν .

σότητα ατμώ ν υδατο;, οϊτινες καθιστώαιν αΰτά 

εύ*αυ.πτα.
"Οταν τ ά  όσπριά εΐσι ποοωοισμένα πρός^έφο- 

δίασιν πλοίων ή στρατοΰ, π ιέζονται δ ι’ υδραυ
λικών πιεστηρίων, δπως μεταφερωνται εΐίκολω- 
τερον. Τιθέμενα έντός υδατος έπ ί ήμίσειαν ώραν 
άνα-λαμβάνουσι τόν αρχικόν αύτών όγκον καί 

ώς vwitot Q3TCptot·  ̂  ̂ ^
Λ ία τί ,ο ψ ιζ  <*ια τον ψύχους. —  Α:. οργανικαι 

οΰσίαι δέν σήπονται τόσον, δταν ε'.οιν εκτεθει
μένοι εις αρκετόν ψΰχος. Ό  π ά γο ;  άρκεΐ νά προ- 
φυλάξη τό κρέας καί τού; ίχθε ϊ;, ά λλ ’ οφείλομεν 
νά προσθέσωμεν οτι αί διά τοΰ πάγου^ δ ιατη  
ρ ωθείσαι οΰσίαι σήπονται ταχύτερον ή αί λο ιπα ί,

άμα λείψϊΐ ούτος.
Λ α τ ή  ψ ι ς  τοΰ γάλακτος. —  Ή  διατήρησις 

τοΰ γάλακτος ΰπήρξε τό άντικείμενον τών μ ά λ 
λον ένδιαφερουσών αναζητήσεων. κ \  μέθοδοι αί 
παρέχουσαι τά  καλλίτερα ά ποτελέσματά  ε'.σιν 
αί τοΰ κ.. Li^nac καί ή τοΰ Grim ewade.

Μέθοδος L i g n a c. — ζ'Η μέθοδος αυτη συν- 
ίσ τα τα ι εις τήν δ*αλυσιν 10  χ ιλιόγραμμων 
σακχάρεως λευκής εντός 100 χ ιλιόγραμμων νω
πού γάλακτος, ε ίτα  εις τήν έξάτμισιν τού γά “ 
λακτος εις θερμοκρασίαν 7 5  η 8 0  βαθμών χαι 
διαρκή άνατάραξιν ίνα μή σχηματιαθή ανθόγαλα. 
"Οταν λάβη τήν συστασιν του μέ^ιτος. εισαγε- 
τα ι έντός άγγείω ν έκ λευκοσιδήρου, άτινα  κλεί
ονται ακολούθως καί θερμαίνονται έν άτμολού- 
τρω ώ ; αί λοιπα ί οΰσίαι. Τό προϊόν τοΰτο δ ια 
λυόμενο» εις τριπλάσιον ποσόν υδατος περιέχει 
γάλα  λίαν δυσκόλως διακρινόμε*ον τοΰ κοινού' 
ζέει, φουσκώνει ώς τό νωπόν γά λα  καί κ α λ ύ π τε 
τα ι υπό στρώ ματος άνθογά^ακτος■

Μ έθοδος G r i m e w a d e . —  Έ ν ’Α γγλ ία  ο 
κ . G rim ewade παρασκευάζει μ εγά λα  ποσά 
διά τή ς ακολούθου μεθόδου:

Λαμβάνει γ ά λ α  δσον οΐόν τε  νωπόν καί προ
σθέτει έν αΰτω  ολίγον σάκχαρι καί ανθρακικόν 
νάτοον. Τό εκθέτει άκολούθοις είς ταχεΐαν έξάτ- 
μισιν φέρων αΰτό εις’θερμοκρασίαν 9 5  βαθμών. 
Τό γά λα  συμπυκνοΰται καί μ ετα β ιβά ζετα ι εις 
α γγεία , οΰχί μ ετα λ λ ικ ά , ά λλ ά  μαρμάρινα ή εκ 
ΐΜοσελάνης, ένθ α  τα ρ ά ττετα ι με σπάθήν μέχρι; 
ού τό ΰγρόν λάοτι τήν σύστασιν στερεάς ζύμης.

Ή  ύλη μ ετα β ιβά ζετα ι ακολούθως έντός δΰο Λι>- 
λίνδρων έκ γρανίτου, οίτινε; μετατρίπουσ ιν αυ
τήν εις λ επ τά ς  ταινίας και ενθα έντελώς α π ο 
ξηραίνεται ΰπό ρΐύματο; άέρο; ξηροΰ. Αι ταινι* 
αι αυται μετατρέποντα ι τό τε  ει; λ επ τή ν  κονιν, 
ή τ ις  αποξηραίνεται έκ νέου καί κ λ ϊίε τα ι εντός 
καλών κλειομένων ά γγείω ν.

"Ο πω; γείνρ χοήσι; αΰτοϋ, αρκεί προτ· 
στεθή ε’’ς τήν κόνιν οκταπλάσιον ηδεκα πλα σ ιον 
ηοσόν υδατος' πείραμα γενόμενον επ ι τούτοι» με
τά  τέσσαρα ετη  εδ ω ίε  προϊόν παραβαλλόμενοι

μ,έ *ό νωπόν γά λ α .
Λιατήρησις τον  βουτνρ ίν . —  Τό μάλλον 6V 

χρησει μέσον πρός διατήρησιν τοϋ βουτύρου ειναε 
τό  ά λά τισ μ α . Ά φοΰ άπλω θή τό βούτυρον ε ις  
λ ε π τά  στρώ ματα έπ ί τραπέζης έπ ιπά σσετα ι μ& 
λ επ τό τα το ν  άλας, άκολούθο»; άνακατάνεται διά. 
κυλίνδου πρός άνάυιξιν τοΰ άλατος μ ε τά  ,'ΤΟϋ 
βουτύρου. ‘Η ποσότης τοΰ ά λα τος, τοΰ όποιου 
γ ίνετα ι χρηοις, είναι ίν χιλιόγραμμων δ ιά  1 2  
εω; 20  χ ιλ ιόγραμμα  βουτύρου.

Τό τακέν βούτυρον είναι έπισης λίαν εύχρη
στο». Παρασκευάζεται δ* οΰτωοι : τή κ ετα ι
'καί ακολούθως έξαφρίζεται, ά ίίε τ α ι επ ε ιτα  πρός, 
κα τα ττά λα ξ ιν  και διηθείται.

Λιατήρηαις τών ώών. —  Αί πρός διατήρησιν 
τώ ν ώών μέθοδοί εΐσι π ολλα ί.

Ό  Appert εθετεν αΰτά έντός φιάλης τήν ο 
ποίαν έπλήρου άκολούθως μέ ρινίσματα ξυλου, 
δπως μή θραύονται μετοξύ τω ν, καί υπέοαλεν 
αΰτά έπ ί τινα λ επ τά  εις θερμοκρασίαν 7 0  %%·>. 
ρίπου β α θ μ ώ / ή μέθοδος δ ’ αύτη είναι έ τ ι έν 
χρήσει.

Λιατηροΰσιν επίσης μεγάλην ποσότητα  ωων 
καί μέ οΐκονομικώτατο» μέσον, θέτοντες^αυτα  
έντό; διαλύσεω; ασβεστίου υδατος. Ή  άσβεστος 
εισχωρούσα διά τών «όοων τού χ,ελύφου; του ωου, 
σ χη μ α τ ίζ ίΐ μέ τό  πρώτον στρώμα τοΰ λευκώ
ματος μ ίγ μ α , οπερ έμποδίζει τήν έπιδρασιν τοΰ 
ατμοσφαιρικού άέρος.

Ή  ιτιικτή (γκελατίνα) διατηρεί επίσης τά  ω α , 
έμποδίζουσα τήν συνάφειαν τοϋ αε^ος.

S t. Σ ιά η ς.
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ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ EIIISTO A A I
'Λά'αμαντΙον Κορκή  

π?ος Chardon de (a Rochette.

[συνέχεια).

Ένσκηψάσης -τής Ιπαναστατικής κατ αιγίδος, 
δ  Κ ) αβιέρος άπεσύρθη εις μικρόν τ ι  κ τή μ α  του 
παρά τήν Νεμούρην (α), Ενθα προσέφερεν άσυλον 
r & Κ,οραή,δστις καί Ιδέχθη μέν κ α τ ’ άρχάς άνευ 
•Ό λλώ ν δ ισ τα γμώ ν, άλλά  παραυτά μετεμελήθη 
έφ’δτι Ινέδωκε^ εις τάς παραθλάσεις τοΰ φίλου του.

Ό  Κοοαής ήτον υπερβαλλόντως δειλός καί 
»* ακοκωνητος και φ ιλοτιμ ίας <5λίγον υπερήφα
νου, Si’ δ άπώθει πάν δ ,τ ι έφαίνετό πω ς αΰτώ 
αποκλινον πρός προστασίαν καί διακινδυνεΰον 
τήν -ϊνεξαρτησίβν του. (Η υγεία του εξαντλεί
το  ες υπερβολικής εργασίας, ή νευρικά εΰαισθη- 
σία του ήν λίαν διεγεγεραένη, ΐνησυχία  δέ τις ί  
δυσκολία τω  έπεφεοε πυρετόν η αϋπνίας. "Επτυεν 
α ιμα, επιστευε τό τέλος του πλησιάζον, Ιπ ε -  
φόρτιζε τους φίλους του δ ιά  τών τελευταίων 
του θελήσεων καί συνέταττε τόν Ικ ιτάφιον του 
bv ανεποίει τεσσαράκοντα ετη  άργότεοον.

Φ9άς παρά τώ  ΙΟ αβιέρω παρ’ ώ έπίστευε 
να συνέχισή ησύχο>ς τάς σπουδάς του, εύρε τήν 
μικράν οικίαν πλήρη ξένων, πρός ους ό Κ λαβι- 
έρος, συκ.βουλ.ευομενος τήν καοδίαν του μάλλον 

τό βαλαντιόν του, καθ’ 3ν χρόνον τάγαθά  
πάντω ν κατεστρέφοντο δ ιά  τοϋ έπευωνισμού, 
προσέφερεν ομοίως άσυλον. 'Ο  γαμβρός τοϋ Κλα- 
βιέρου ^αρεχώρησε τω  Κοραή τό δωμάτιον οπεβ 
κατεΐχβν, έν φ  όμως δέν έδύν«το νά Ιργασβίι, 
ώς δντος ψυχρού, ύγροϋ καί άνευ πυρός. Τό σπου- 
οαστήριον τοϋ Κλαβιέρου ήτο  ιό  έντευκτήριον 
απάντω ν τώ ν Ιν τή  οικία Ό  Κοραής πλεΐον 
υποφέρων ή ποτε και φοβούμενος μή γ) ε π α χ 
θής τοΐς ξενίζουσιν αΰτόν καί μή δυνάμενος νά 
οονεχιση μακράν -ώ ν  ΓΙαρισίων τάς τώ ν χειρο
γράφων παραναγνώσεις, $ς ϋρξατο διά  τούς ξέ- 
νους σοφούς,ες ών έπρομηθεύετο ά^ρι τότε τά  πρός

α.) Ί5ού πώς ?5ιϊε τήν Steufluvciv αϋτοΰ: Clavier, 
agriciilteara la Nozaye, p a ra m o u r s ,  departoaitfiji 
de Seine-et-M arne.

Ω N

τό ζην, εγραφε δ ι ' δλων τίϋν ταχυδρομείων πρός 
τόν στενώτερον αΰτοϋ φίλον Σαρδών 'Ροχέτιον, 
Ιμπιατευόμενος αΰτψ  τούς πόνους του ώς καί 
πασας τά ς φιλολογικάς του Ιργασίας.

Παρεκάλει αυτόν ά λλοτε μέν νά τ φ  εΰρ^ εν 
Παρισίοις δω μάτιύν  τ ι  διεσκευασμένον Ικ ί  μηνι
αίοι 2 5  φρ.,καίπερ υπερβολικού δντος τοΰ ποσού 
τούτου δ ιά  τά  μέσα, ά εκέκτητο, ένθα θά έδύ- 
νατο δμως νά  Ιιταναλάβη τά ς Ιργασίας τοο έν 
τω  μέσω τώ ν β ιβλίω ν, ά λ λ ο τε  δέ νά πώ ληση, 
άδιάφορονεΐς ποίαν τιμ ή ν, Επιπλά τινα , άπερ 
άφήκεν έν Παρισίοις καί νά τ φ  άγοράσγ δ ιά  
τοΰ ά»τιτίμου τω ν εκδόσεις τινάς, ών είχεν ά -  
νάγκην, νά Ιπ ιτα χύ ν η  τήν έκτύπωσιν ιατρικών 
τινων βιβλίων, ών τής έχδόσεως είχεν άρξάμενος 
Ιν Μονπελλιέ καί νά τ φ  εδρη Ικδότην διά  τόν 
©εόφραστόν του. Πολλάκις λησμονών τά ς  μ έ
ριμνας ταύτας, διεκοίνου τώ  σοφώ ο ίλώ  του ε ι
κασίας καί διορθώσεις, άλληλοδιαδόχω ς Ιπερχο- 
μένας Ιν τώ  νώ του, άμα ήνοιγεν ελληνικόν τ ι  
βιβλίον. Έ ν ι ότε έμιλών «ερί τής πατρίδος του 
μακράν τής. δποίας εδρίσκετο, μή δυνάμενος νά 
υποφέρη τόν τών κρατουντών δεαποτισμόν, ά λ λ ’ 
h  μ ετά  πάθους ή γά π α , έγραφε σελίδας έν οίς 
διορα τ ις  τής Ε λλ ά δος τήν ανεξαρτησίαν ϊις 
ΰπήρξεν είς τώ ν διαπ^ρωτέρων άποστόλων,. λ β - 
βών τήν παρηγορίαν νά ίδι^ πραγματοπβιουμέ* 
νην εν μέρει αΰτήν, πριν ή κλείστ) τούς οφθαλ
μούς· Πάσαι όμως αύται αί Ιι»ιστολαί ά π το ν- 
τα ι φ ιλολογικών αντικειμένων. Έ κ  τώ ν διορθώ
σεων τού τω ν ας υποβάλλει μ ετά  μεγάλης μετρι
ότατος εις τήν κριτικήν τοϋ φίλου του τινές I -  
δ-ίμοσιεύθησαν ϊσως έν τα ΐς Ικδόσεσι τ?ς Ε λ 
λ η ν ι κ ή ς  β ι β λ ι ο θ ή κ η ς  του ?| έν ταΐς 
δημοσίευσι τώ ν ελληνιστών, πρός ους διεκοίνου 
αΰτάς εθελουσίως· φαίνεται ομως ήμΐν |κ  πρώ 
της όψεως οτι π ολλα ϊς τούτω ν <ΰκ έχρήσατο.

Ώ ς  πρός τάς λεπτομερείας τοϋ βίου του,αϊτινες 
δυνατόν έστιν οτε νά φανώσι λίαν ευτελείς, ά - 
ναδεικνύουσι κάλλιον τό (/εγ«λεϊον τοϋ χαρακ- 
τήρος τοϋ άνδρός καί ΰπενθυμίζουσιν ήμΐν χωρία 
τινα  συγκινητικών τινων επ ιστολώ ν, &ς κ α ιά  
τή» αΰτήν εποχήν Ετερος σοφός, άσημος μέν 
ετι τό τε , αλλα  περίφημος ειτα κ α τα ο τά ς, ό 
“Ά μπερος, Εγραφε τώ  ο^ζύγω  αΰτοϋ, Ό κ α θ η μ ε -
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ρινός ο ϊτβ ς άγώ ν Ιναντίον τώ ν δυσκολιών τής 
ζωής, εις &ς καί οί δύο ούτΜ ησαν «τεθειμ ένο ι 
καί ών έθριάμβειισαν δυνάμει τής αύταπαρνήσε- 
ως καί τοϋ θάρρους Ισ τ ί σωτήριος διδασκαλία  
διά τυύς νέους τούς άποθαρόυνομέναυς συχνά έ 
νεκα Ιμποδίω ν ηττον μεγάλω ν.

Αημοσιεύοντες τά ς έπιστολάς τα ύ τα ς , Ιλ π ί-  
ζομεν, έάν τύχω «ιν ευνοϊκής υποδοχής, νά ποι* 
ήσωμεν γνω στάς καί έντο ΐς έπομένοις Ετεσι τής 
Έ πετηρίδος τάς «πολειπομένας, έάν μή άχρι τό - 
•ψ  ευρεθή εκδότης νάναλάβτ, τό  δλον εργον.

Brunet de Presle 

A.

Φ ίλ τα τέ  μοι φ ίλε . (α)

Έ π ισ τέλ λ ω  ύμΐν δ ιά  του ©ωμα τόν Σω μαί- 
ζιόν σας, έπιφυλαττόαενος νά τον έπαναζητήσω  
έν άνάγκτι. Α π έ χ ω  ετ ι πολλοϋ άπό τοϋ νά υ 
πομνηματίσω  τούς Άφορισμούς, έν οις άλλω ς 
ΰπάρχουσι πάρα πολύ ολίγα  π ρ ά γμ α τα  ώς πρός 
τήν κριτικήν. Π έμπω  ύμΐν δ ιά  τοδ αΰτοϋ 2 7  
φράγκα, δπως λ ά β η τε  τήν ευαρέσκειαν καί μοι 
ά γορά ιη τε τ ά  σ υγγράμμ ατα  τοϋ Λεννέπ, η νά 
μοι άφήσητε, άπερ μοι έπέμψ ατε, δπερ τα ΰ τό . 
Μέ Ιλυπ ή σ α τε διά τήν τιμήν 5 0  φράγκα τοΰ 
Δουκαγγίου, καθ’ δσον μάλλον από τίνος χ ρ ό 
νου ένασχολοϋμαι εις μ ελέτας έπ ί τής νεωτέρας 
ημών γλώσσης. ©ά περιμένω, ΐνα ό β ιβ λ ιο π ώ 
λης μου μοί 8ώατι μερικά χρή μα τα  καί τό τε  
θά ϊδω  έάν θά Εχω αρκετόν θάρρος νά αποφα
σίσω διά  τιμήν τοσοϋτον ΰπέρογκον.

Τό ονομά μου είναι: Coray doctoris Mon- 
speliensis καί οΰδέν άλλο. Τοϋτο μ ά λ ισ τα  ε ί
ναι πάρα πολύ.

Έρρωσα !

Β

Κ αίτοι πά σχω  υπό  πυρετού, φ ίλ τα τε  μοι φ ί-

α) ‘Η έπί τής δευτέρας σελίδος διεύθυνσις τής 
πρώτης ταύτης Επιστολής ε ίν α ι: Τω £ ο φ φ  *Ρο- 
χ ί ΐ ί ίο . Αί άλλαι φέρουσι σ^ν.^Οως : Τ ψ  -,'ιφοτάτο/ 
la  Rochette.

λε, άνάγκη νά ευχαριστήσω τή,ν περιέργειαν σου. 
‘Η ονομαστική είναι Δ ι α μ α ν τ ή ς  Κ , ο ρ α ή ς  
καί ή γενική Δ ι α μ α ν τ ή  Κ ο ρ α ή ,  όνομα α
νώμαλον οικογενειακόν, ώς τά  υπό τοϋ Γ αζή  
άναφερόμενα ώς π α ραδείγματα ,ό  Π » δ ή ς ,  τ ο ΰ  
Π  ο δ ή. 'Ω ς πρός τό  Coray, εΰρον οτι b π α 
τήρ μου, δστις Ιμπορεύετο μ ετά  τής 'Ο λλαν
δίας, υπεγράφετο ουτο>· δ ιό τ ι έν ‘Ο λλανδία τοϋ 
το  προφέρεται ώς Coral, ώς τρεις συλλαβα ί 
κα ί οΰχί ώς δύο, ώς Tournay γ α λ ισ τ ί. Είναι 
δ ’ όνομα άκλιτον κα ι δέν Εχει γενικήν’ α ί έπό- 
μεναι αΰτ&ί γενικοί Doctoris et C. προσδιορί- 
ζουσιν αρκετά τήν π τώ σ ίν  του . Ο ύτω  σας τ α -  
ρακαλώ νά το γράφ ητε, ώς έσημείωσα, μόνον, 
άνευ τοϋ βα π τισ τικ οΰ  μου όνόματ ος.

Σάς εί(<αι λίαν ΰπόχρεως δ ιά  τόν Ά σ τρούκ ι- 
ον καί σάς έσωκλείω γραμ μ άτιον  έκ λιβρών 5 ,  
δ » τ ι  εΐμί βέβαιος ο τι τό ήγοράσατε δ ι’ εμέ. 
Έ ά ν τουναντίον δέν το  έ*ληρώσατε ε τ ι ή Εχετε 
τήν εΰκολίαν νά διαθέσητε αΰτό α λλα χού , δέν 
θά λυπηθώ νά το  παραχωρήσω. Ά λ λ ά  προσέ
ξα τε , μή παρενοχλεισθε- τοϋτο  θά αΰξήση τόν 
πυρετόν μου. Τό βιβλίον ανήκει εις έμέ καί δέν 
καταπείθομαι νά το μεταπω λήσ ω , οΰδέ έμποδί* 
ζομαι νά το φ υ λά ττω , έάν δέν εύρω αγοραστήν. 
Μοί λ έγετε  νά μή ανησυχώ ποσώς· εϊμ ι, φίλε 
μου, τοσοϋτον ανήσυχος, ώ στε σκέπτομαι οπού- 
δαίω ς νά ευρω μέσα, Ιίνα εγκ αταλείψ ω  τούς Πα- 
ρισίους. At Μοΰσαι ά γ α π ώ σ ι τήν ειρήνην κα ί 
τήν ησυχίαν, μ ά λ ισ τα  έγώ , φ ίλε μου, ο έκ τ ί ς  
φύσεως μου λ ί ιν  επιρρεπής ών πρός τό  λ  ά θ ε 
β ι ώ σ α ς  καί Ενεκα τή ς νοσηράς καταστάσεω ς 
μου, καταθλίβομαι δταν σκεφθώ δ τ ι πρέπει νά 
παρουσιάζωμαι π ό τε  τ φ  μέν καί πότε  τ ω  δ έ . 
Τοΰτο Ιρεθίζει τοσοϋτον τό νευρικόν μου σύστη
μ α , ώ στε μοί είναι αδύνατον νά άντισταθώ . Ίόού 
Ι τ ι  εν σχέδιον νάναγκάσωσι τούς π ο λ ίτα ς  νά 
ώσι φρουροί αυτοί ούτοι προσω πικής. Εννοώ δτι 
τοϋτο  είναι λ ίαν  δίκαιον καί μ ά λ ισ τα  άναγκα ΐ- 
ον διά  τήν γενικήν ασφάλειαν" ά λ λ ’ έγώ  ό δ υ 
σ τυ χή ς  ξένος ό έν τοιαύτϊ) φυσική καταστάσει 
ευρισκόμενος, ώ σ τε  καί ό έλά χιστος κάματος τού 
σώματος καί ή ελά χισ τη  ανησυχία τοϋ πνεύμα
τος μοί έπιφέρει σπασμούς, τ ι  ποιήσω πρός τούτος 

Έρρωσο εϋδαιμονών. Γ . Κ . Τ .
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ΑΡΧΗ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ.

Διΐσχυρίζονται συνήθως, κατά  'τόν παρόντα 
αιώνα, δ τ ι δ πολ ιτ ισ μ ο ί είναι φυτόν βραδείας 
και βαθμιαίας αύξήσεως, άναπτυχθέν ολίγον κ α τ ’ 
ολίγον κατά  τόν ρούν του χρόνου κ«ί συνεπώς 
άνήκον εις μεταγενεστέραν τινά περίοδον τή ς κοσ
μικής ιοτΟρίας. α θ ί πανάρχαιοι άγριοι» είναι συ
νήθης ιδέα ' ή δέ «επιστήμη» ουδέποτε έπαυσε 
νά ΰποδειχνύ·{ΐ ήμΐν τήν πρωτόγονον φυλήν τοΰ 
ανθρώπου ώς ολίγον τ ι  διαφέρουσαν τοΰ κτήνους 
«στερημένην γνώσεων, γλώσσης καί επιστήμης 
τέλος πλά σ μ α  ολίγου σεβασμού άξιον και κατά  
π ολλ ά  δμοιον πιθήκω, έξ ού κατά  τήν γνώμην 
τινών παράγετα ι δ ιά  τής δδοΰ τής άναπτύξεως.

’Αμφιβολία, είναι άληθές, υπάρχει έν τή  επ ι
στήμη άν ό άνθρωπος έκ τοΰ πολιτισμού κ α - 
τέπεσεν είς τήν άγρίαν κατάστασιν εξ αυτής ά- 
νεπτύχθη  βαθμηδόν καί έτελειοποιήθη. Ά λ λ ά  ή 
αμφ ιβολία  αυτί] τοσούτον είναι άσθενής, ώστε 
γενικώς π ιστεύετα ι, δτ ι ή επ ιστήμη  παρεδέχθη 
ό τι οι πρώτοι άνθρωποι, οΐτινες κατ«όκησαν τήν 
γήν , ήσαν άγριοι, καί οτι δέν υπήρχε π ο λ ιτ ι
σμός μέχρι συγκριτικής νεωτέρας περιόδου.

‘Ιστορικώς όμως έξετάζοντες τό  ζή τη μ α  βλέ- 
«ομ ιν  δτ ι άμφότεραι αί ανωτέρω μ ετα λ λ α γ α ί 
δύνανται νά συμβώσι’ δη λ . πολλά κις ό άνθρω
πος Ικ τής άγριας καταστάσεοις μετέβη εις τ*ν 
πεπολιτισμένην καί τά νά πα λιν . ‘Η ιστορία π α 
ρέχει ήΐΑΪν π λε ΐσ τα  τοιαύτα  πα ρα δείγμα τα , ά τ ι-  
να δυνάμεθα νά παρακολουθήσωμεν βήμα πρός 
βήμα και θέοωμεν ΰπό μεταφυσικόν μικροσκο
πίαν. Κ αί πρώτον βλέπομεν τους "Ελληνας με- 
ταβαίνοντας έκ τού άπλοϋ καί ήμιβαρβάρου βίου, 
τού ΰπό τού 'Ομήρου περιγραφέντος, εις τήν τού 
ΰψίςου πολιτισμού βαθμίδα,λαβόντος χώραν πολΰ 
πρό ημών, έπ ί Θουκοδίδου καί Ξενοφώντος. Βλέ- 
πομεντο’ΐς Ρωμαίους βαθμηδόν μεταλλάσσοντας 
τόν ληστρικόν τού 8<>υ αίώνος π .χ .β ίο ν , αντί τής 
λ α μ π ρ ίς  τοΰ Αύγουστού εποχής η τή ς ώχρας 
μέν αλλά  καθαρωτίρας α ίγλης τής αυλής τού 
Ά ντω νίνου. Είς μεταγενεστέρους χρόνους βλέπο· 
μ 5ν τά ς .Ά ρ α β ικ ά ς όρδάς έξερχομένας τώ» έρη
μων, γυμνάς σχεδόν, άνευ φιλολογίας έκτος ά -

μυδ&ών τινων καί συγκεχυμένων γνώσεων, ώς τα 
Κοράνιον, άνευ τεχνών έκτός τή ς σφορηλατήσε- 
ως τού σιδήρου καί τής ΰφάνσεως χονδροειδών 
ΰφασμάτων’ ά λ λ ’ ομως άνακαλύπτομεν τά ς 
προόδους τής πρώην άγριας αυτής φυλής έν τή  
εΰκλεία τού Βαγδατικού Κ αλιφάτου καί έν τω  
μεγαλείω  τής Γρανάδας. Βλέπομεν έφ’ άπάσης 
τής Δυτικής Ευρώπης βαρβάρους φυλάς κ α τα - 
στρεφούσας καί διαμελιζούσας τήν Ρωμαϊκήν 
αυτοκρατορίαν, ειτα  δμο>ς παραδεχομένας τ* ς 
τέχνα ς καί τήν θρησκείαν των ήττηθέντω ν καί 
βαθμηδόν θηλαζούσας τόν πολιτισμόν, δν κ α τέ 
στρεψαν κατά τήν πρώτην αυτών επιδρομήν.

Τέλος κ ατά  τήν ήμετέραν εποχήν καί πρό' 
τώ ν οφθαλμών ι/,ας εκπολιτιστική  τάσις εισχω 
ρεί εις Ρωσσίαν καί Τουρκίαν* ή δουλεία εκλεί
πει,οι πρώην νομάδες λαοί κ«τες·άθησαν μόνιμοι, 
α ι τέχνα ι τά  ήθη καί αΰτά τά  ένδύματα τής 
‘Εσπερίας υίοθετήθησαν ΰπό τών Μ οσχοβιτικών 
καίΤουρκικών ορδών,αΐτινες ηδη κ α τ’ολ ίγα  μόνον 
διαφέρουσι τώ ν άλλω ν τής Εΰρώπης φυλών*

Ά λ λ ’ έκτός τώ ν κανονικών τούτω ν βημάτων 
δ παρατηρητής ευρίσκει έπ ί τού μεγάλου τής ι 
στορίας πεδίου βήματα  δλως αντίστροφα αΰτώ*.

‘Ο ‘Ηρόδοτος άναφέρει ό τ ι οί Γελωνοί, φυλή 
‘Ελληνική έκδιωχθεϊσα έκ τώ ν πόλεων τ ι ς  βό
ρειας παραλίας τού Εΰζείνου καί άποσυρθεΐσα εις 
τό εσωτερικόν, έζη εί£ ξυλίνας καλύβας καί ό)μί- 
λει γλώσσαν ί;μιελληνοσκυθικήν.Κατά δέ τήν έ · 
ποχήν τού Μέλα, ό λαός ούτος είχεν δλως έκβαρ- 
βαρισθεΐ καί μετεχειρ ίζετο  τά  δέρματα  τώ ν έν 
τ  ή μ ά χη  φονευθέντων αντιπάλω ν των ώς κ ά λ υ μ 
μα  εαυτών τε  καί τών ίπ π ω ν τω ν. Βαθμιαία 
κατάπτω σ ις τού Έλληνοβακτρικού λαού φ ι ί τ ί τ υ ι  
έν τή  συλλογή τώ ν νομισμάτων αυτώ ν, άτινα 
άνεκαλύφθησαν καί έδημοσιεύθησαν ΰπό τού μ α 
καρίτου καθηγητοΰ []. Η . W ils o n . Παρατηρού- 
μεν έπίσης κατέπτω σ ίν τινα είς τούς Ιουδα ίους 
τούς μ ετά  τήν Βαβυλωνιακήν περίοδον, εάν τους 
βυγκρίνωμβν μέ τούς άπό τού Δαβίδ μέχρ ι τής 
α ιχμαλω σίας τού Σεδεκία συμπατριώ τας «ΰτώ ν.

Ο: νεώτεροι Κ όπτα ι εΰρίσκονται είς μεγάλην 
κατάπτω σιν έν συγκρίσει πρός τούς αρχαίους Αί.- 
γυπτίους’ καί οί Ρωμούνοι τής Βλαχίας έξέπε- 
σαν πολύ έκ τής υψηλής Δακικής αποικίας τού
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ΤροΓιανού. Έ ν Α μερική  βορείω τ* καί νοτίω οί 
απόγονοι τών Ισπανώ ν κατα κτητώ ν είναι π τ ω 
χή  άπεικόνισις τών τ ή ς  Κ αστιλ ίας, εΰγενών, οϊ- 
τίνες ΰπό τόν Κορτέζ καί τόν Πιζάρρον, έγένο ι- 
ίο  κύριοι τώ ν βασιλείων τού Μεξικού καί τής 
Περουβίας καί μετέφερον είς τών νέον κόσμον 
τόν πολιτισμόν τού παλα ιού .

(β τετα ι σ υνέχεια .) Σ .  Σ ολορ-ω νίδης,

Μ Ι Α .  2 - Κ . ν ΐ ϋ

ΕΚ ΤΟΥ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΥ ΒΙΟΥ

( Ε ί χ ώ ν . )
Α.

'Η βροχή έξω π ίπ τε ι κρουνηδόν καί ή υγρα
σία διαπερα και αυτούς τούς τοίχους. Έ ντός 
μικρού πενιχρού δω ματίου τού ΰπερωου ώχρά 
τις γυνή δ ίδει τό τελευταΐον τεμάχιον τού άρ
του είς τ ά  κλαίοντ» τέκνα της, άπερ αφού κ α ' 
τεβρόχθισαν αΰτό έστρεψαν και πάλιν τά  β λ έ μ ΐ 
μ α τα  πρός τή ν  μητέρα τω ν, πρός $ν δμως δέν 
έτόλμων νά δμίλήσωσι, καθ’ δτ ι εβλεπον έρυ- 
θροτέρους τούς οφθαλμούς αΰτής καί τό  πρόσω- 
πον τη ς ώχρότερον τού συνήθους,έφ’ 3 καί έσι- 
ο>πων κ α τα π ν ίγο ντ*  τήν πείναν αύτώ ν. Τό μέν 
πρεσβύτερον τούτω ν ένωκλάζετο πρό τής πρό 
πολλοϋ έσβεσμένης εστίας, τό δέ νεώτερον έκά- 
θητο έπ ί τώ ν γονάτων τής δυστυχούς μητρός 
του, ή τις  τό περιετύλισαε διά  λειψάνου ράκους 
παλαιού τίνος ένδύματος, κινούσα μηχανικώς αυ
τό είς τούς βραχίονάς της. Ή  ώχρά λάμψις α 
πλού κηρίου στεάτινου έφώτιζε τήν εικόνα τ α ύ 
τη ν , έν ώ μόρσιμος σιωπή έβασίλευεν έν τή  με
λ α γ χο λ ικ ή  τα ύ τή  κατοικί^ .

Τά π α ιδ ία  έπ ί τέλους άπεκοιμήθησαν, έν ώ 
ή μήτηρ των μέ χεκλιμμένην κεφαλήν καί μέ 
ήμικεκλεισμένους οφθαλμούς έποίει έν τή  μνήμη 
της τήν άναθεώρησιν τού παρελθόντος.

Έ β λ επ εν  έαυτήν νέαν πλήρη θάρρους καί έμ - 
πιστοσύνης έρωμένην έκεί«ου ούτινος έφερε τό ονο- 
μα,ήκουε τάς υποσχέσεις του καί έβλεπε τάς τερ- 
πνάς σκηνογραφίας, β ϊπ ν ες  ήπλούντο πρό τών 
οφθαλμών τη ς! Τ ακτική  εργασία, τέκνα έν μ έ 
τρια αφθονία μεγαλυνόμενα, γεροντική ειρήνη ΰ

πό τώ ν τέρψεων εΰιυχούς ®ίκογενείας Ισ τεφ » - 
νωμένη.

Τάς αναμνήσεις τα ύτα ς τώ ν πρώ τω ν ίν ε ί.ω ν  
διεδέχθησαν νύν τ ά  τής πραγματηκότητος ’ καί 
κ α τ ’ άρχάς μέν τού έργατικού τούτου άνδβογό- 
νου οΰδέν έτάραττε τήν εΰτυχ_ίαν- βραδύτερον 
δμως νέαι έγένοντο ΰπό τού Α ντω νίου γνω ριμί- 
α ι, αί συνηθίΐαι τοι* μΐτεβλήθησαν, τό εργον 
τ®υ ήμελήθη, αί άπουσίαι του έγένοντο μακρότε- 
ροι καί σπ^νΐώτεραι αί έπιστροφαί του μ ετά  τάς 
νύκτας τής μέθης του καί τής αναισθησίας !

’Οκτώ έτη  παρήλθον το ιουτοτρόπω ς άρκούντα 
ΐνα όδηγήσωσι τόν καλόν Ιργάτην είς τό βάθος 
της αβύσσου ταΰτης τής οκνηρίας, τής άκρασίας 
καί τής σκληρότατος,έζ ης οΰδεις’δύναται π λ έ 
ον νάνέλθη ά π α ξ  βυθισθείς- Τ ά  π ρώ τα  ονειρο
π ολή μ α τα  διελύθησαν. ‘Η Μαρία τού λοιπού 
δέν περιμένει πλέον τ ίπ ο τε  έξ εκείνου δστις ώ - 
φειλε νά ή ό σύντροφος τής ζωής της και ό ΰπ ε- 
ρασπιστής τώ ν τέκνων τω ν 1

Σισπειρωμένη είς έαυτήν καί τεθαμμένγ έν 
τή  δυ σ τυχ ία , έχασε πάσαν ελ π ίδα  χωρίς νά εύ
ρη τήν καρτερίαν. Κ εκμηκυϊα εκ τού άγώνος 
δ έχετα ι τά ς  τελευτα ίας θλίψεις καί τούς τελ ευ 
ταίους πόνους,ώς δ πληγω μένος καί άνευ όπλων 
στρατιώ της λαμβάνει τ ά  τελ ευ τα ία  κ τυ π ή μ α τα .

Τ ί τή  ένδεαφέρει μεθ’ 8λα τα ΰ τ α  ή ζωή ?ις 
τίνος δέν είναι πλέον κυρία καί έν ύι οΰδέν π λ έ 
ον δύναται νά έλπίσ(ΐ; Πρός τ ί  καλόν νά έξαν- 
τλ ή  τά ς ολίγας δυνάμεις, αΐτινες τή  μένουσι 
άναρριχωμένη βράχον έξ ου είναι βεβαία δτι θά 
έπαναπέστ,-,'ΟΘεός τό  άπεφάσισενΙ'Η θέλησις Του 
είναι δ υπέρτατος νόμος I Κ αί άπερ^οφημένη καί 
έξηντλημένη ουτω ΰπό τώ ν θλίψεων κλίνει τή ν 
κεφαλήν είςμυριους διαλογισμούς έμβυθισθεΐσα, 
έν ώ τό  έξαντληθέν κηρίον της ρ ίπτει άμυδρως 
τάς τελευτα ίας του λάμψ εις.

Έ ξ ω  δ ’ ή βροχή έξακολουθεΐ νά π ίπτγ ι έν χ ε ι-  
μάρροις, ή ομ ίχλη  νά δ ια χύ νη τα ι έπ ί :τών ΰέλων 
καί τό κρύος τής νυκτός νά κ α τα ντφ  μ άλλον 
δριμύτερον κα ί έπαισθητότερον.

Τά πρεσβύτερον τών πα ιδ ίω ν έξύπνησεν' ρί
γος δ ια τρέχει τ ά  άλγοϋντα  καί π επ η γ ό τα  μ έ
λη του, ή κεφαλή του καίει καί ή δίψα τό  κ α -  
ναβιβρώσκει" καλεΐ τήν μητέρα του χα μ η λ ή  τή
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φωνή, .ά λλ ’ η Μχρία δέν ά π α ντά  τ ίπ ο τε ' τήν 
καλεΐ καί πάλιν ύψνιΧοτέρας τή  φωνή,κλαίει, ά λ λ ’ 
ή (Αγίτ»ρ μένει άείποτε σ ιω πηλή. Τό παιδίον 
ε κ π λ ή ττε τα ι, δέν *λαίει πλέον, ά λλ ά  ζη τε ί 
μόνον τά  γόνατα  τη ς μητρός του, αρπάζει τήν 
χεΐρα τη ;, παγωμέ*ην σχεδόν, καί κράζει αυτήν 
•πλήρες τρόμου, ά λ λ ’ ή Μαρία μένει ακίνητος 
χωρίς νάπαντα τι*

Τότε ανέκφραστος τρόμος κατέλαβεν αΰτό,τρέ· 
χ έ ι  εις τήν θύοαν τοΰ υπερώου, κχτα βα ίνε ι τήν 
κλίμακα , προχωρεί εν τή  όδώ δ ιά  μέσου τών 
ρεόντων χείμαρρων καί τρέχε ι δρομαΐον, μηδέν 
αίσθανόμεϊον, μηδέν βλέπον ή τόν έρυθροΰν φανόν, 
ος δεικνύει μακρόθεν τήν θυραν τοϋ καπηλεί<>υ, 
ένβα δι/)νυε τά ς εσπέρας του ό πατνίρ του.

Β.

Τό θέαμα μ ετα β ά λ λετα ι. Τήν σιωπήν καί 
τήν πένθιμον θλίψιν τσΰ υπερώου άντικαθιστώσιν 
ενταύθα α σμ α τα , συγκρούσεις ποτηρίων καί κ α γ 
χασμοί. Πέριξ ξύλινης τραπέζης είσΐ τοποθετη
μένοι εξ οΐνοπόται, άσθενώς υπό τοϋ λύχνου τοϋ 
καπηλειού φωτιζόμενοι* cv τω  μέσω κ άθη ία ι 
ό έστιάτωρ, έκατομμυριούχος ά λλ ο τε , κατελθών 
έκ τώ ν υψηλών αιθουσών καί τώ ν αριστο
κρατικών καφενείων εις τα  κατώ τερα  κα
πηλεία  χα ί έπ ί τή ς  φυσιογνωμίας τοΰ όποιου ή 
ακολασία άφήκε διαβαίνουσα βαθέα ίχνη . Τήν 
π ίπ α ν  του δ ιά  τή ς μιας χειρός κρατών καί τό 
ποτήριον δ ι*  τής άλλης, ψ άλλει δημώδές τ ι 
ασμα εξ «κείνων, δι* ών οί οίνοπόται προσπα
θούν νά διεγείρωσι τ ά  τραχέα καί βάναυσα αυ
τώ ν ένστικτα . Οί προσκεκλημένοι του  δ ’ άκού- 
ουσι μ ετά  χυ«ικοϋ γέλω τος ή μ ετά  αναίσθητου 
προσοχής,μόνον ταΐς άγαν οίνοπόταις ίδιαζούσης.

Σπουδάσατε τ ά  πρόσωπα αυτώ ν, ίφ ’ έκάστου 
τω ν  όποιων τό αμάρτημα ΐχάραξε θρηνητικήν 
τινα  καί οικτράν Ιστορίαν. ’Εδώ αριστερά είναι 
άρχαίός τ ις  ’Α λκιβιάδης τω ν τριόδων, έπ ιτυ χώ ς 
μεταχειριζόμενος τά  δπ λ α , μεταπράτης π α λ α ι
ών σχευών, ορχηστής, παντός είδους ε π α γ γ έ λ μ α 
τ α  έπιλαμβανόμενος, ά λ λ ’ άείποτε π ιστός τή  
αρχή αύτοϋ τοΰ νά ζή  εΰθυμως «πί τοΐς έξόδοις 
τών άλλων. Παρ’ α ΰτφ  κάθηται σκέλεθρόν τ ι,

δπερ διασκεδάζει φυσών ε’ς τό κενόν τόν καπνόν 
τοΰ σιγάρου του , καί δπερ είναι άτιμος χρεω - 
κόπος, παρηγορούμενος ήδη φιλοσοφικώς δ τ ι  κ α 
τέστρεψε τήν οικογένειαν του καί τούς φίλους 
του. Παρά τά  πλευράν αΰτοϋ εκτείνετα ι αΰθαδώς 
μέ έσταυρωμένας κνκίμας νέος τ ις  τήν ή λικ ία ν,ά λ 
λά  γέρων τήν όψιν, οστις άπό τή ς γεννήσεως του 
εις οΰδέν άλλο ένησχολήδη π ο τέ  η εις τό χ α ρ -  
τοπαίγνιον καί τό  πίνειν. Ή  γροΐα μήτηρ τ  ου 
είργάζετο δ ’ αΰτόν ενόσω εζη , ή σύζυγός του , ή -  
τ ις  τόν έτρεφε βραδύτερον διά τής εργασίας τ η ς , 
άπέθανε πρό τίνος χρόνου έκ τοΰ κόπου καί τής 
δυστυχίας· *αί νΰν τό μικρόν του κοράσιον νή- 
θει παρά τινι γραία  κ*ί άγρυπνε! καθ’ δλην σ χε
δόν τήν νύκτα,δπω ς έπαρκέσιρ εις τά ς  ά ν ά γ* 
κ α ς  του καί υποστηρίξω τήν ί κ νηρίβν το υ ! 
Ό  δέ παρ’ α ΰτφ  άνθρωπίσκος, ό πρός τά  δεξιά  
τοΰ έστιάτορος καθήμενος ό ωχρός καί κ α τα β ε
β λ η μ έ ν ο ς , μή δυνάμενος πλέον νά έγείρτι τό 
ποτήριόν του καί φέρη αΰτό είς τ ά  μεμαραμμένα 
χε ίλη  του, είναι ό μόνος έξ αυτών ό μέ πλείο? 
να ζήλον καί προθυμίαν εργαζόμενος, ά λλ ά  τό τ ε  
μόνον όπόταν οί τίμ ιοι άνθρωποι κεϊνται ήσύχως 
έν τα ΐς  άγκάλαις τοΰ Μορφέως.

Τοιοΰτοι οί προσφιλείς σύντροφοι μεθ’ ών ο 
’Αντώνιος συμπαρεκάθητο καί συνδιεσκέδαζεν, 
έν ώ  ή οικογένεια του άπέθνησκε τή ς πείνης 1

Πρό τοΰ ενδ ια ιτή μ ατος δέ τούτου τοϋ ’Αν
τωνίου φδάσαν τό τέκνον του άσδμαΐνον π « ρ ε- 
τήρησε διά τώ ν ΰέλων τόν δμιλον τού το ν , ζ η 
τούν δ ιά  τών βφθαλμών τάν πατέρα  του,δν τέλος 
αναγνώρισαν εις τήν άκραν τής τραπέζης, έπ ί Tt- 
νος εδρα; κοιμώμενον κ α ίμ ε  τό ποτήριον ά να τε- 
τραμμένον έμπροσθεν του , εισήλθεν εντός  τοΰ 
καπηλειού είσεχώρησεν δπισθεν τώ ν οίνοποτώ ν, 
έφδασε μέχρι τού πατρός του, καί προσεπάδει νά 
άφυπνίσ/ι αΰτόν.

α Πάτερ, πάτερ, άκουσόν με, έλεγεν. δέν έ χ ο ·  
μεν πλέον άρτον' ή μήτηρ μας δέν έφαγε τ ίπ ο 
τε  σήΐί,ερον, ουδέ χθές, καί τήν έσπέραν τα ύτην  
κοιμάται ύπνον, δ ίτ ις  μάς φοβίζει! Π άτερ· πρέ
π ει νά έλθ»ις, δ ιό τ ι ή μήτηρ μας είναι ασθενής, 
ή μήτηρ μα^ αποθνήσκει!»

Ίσ ω ς θά άνοίξ») τέλος τούς οφθαλμούς εις 
τ ά ; φωνάς ταύτας τοΰ παιδίου του’ ίσως αί φο-
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βεραί αυται λέξεις"· «'Π  μήτηρ μας αποθνήσκει» 
θά φδάσωσιν εις τά  βάθη τής έκ τής μέθης μή 
αίσθανομένη; καρδίας του χαί θά άνεύρ/ι τάς δ υ 
νάμεις του, ΐνα άποσπαεθή τών οργίων και ελ&η 
είς τό υπερώον ένθα ή σύζυγος του κοιμάται τόν 
τής άναπαόσεως ύπνον. Ίσω ς α! λέςεις αύται 
θά άφυπνίσωσιν αΰτόν έκ τοΰ ύπνου της αναι
σθησίας, θά έλθη εις εαυτόν θά ένθυμκθή οτι είνα< 
σύζυγος, οτι έχει καθήκοντα, άπερ τόν προσκα 
λοΰσι νάνανήψιι.

Ά λ λ ’ εί; μάτην, δ ιότ ι εκεί δπου ή Μαρία δέν 
έδυνήθη νά εύρ·0 τήν καρδιαν ενός συζύγου, τά  
τέκνα της δέν θά δυνηδοΰν ποτέ νά ευρουν τήν 
καρδιάν ενός πατρός. ’Εκεί οπού τά  καθήκοντα 
καί τά  αισθήματα ενός συζύγου συγκατεπνίγησαν 
υπό τό μέλαν νέφος τών οργίων, τά  τέκ-'.α Χέν 
εδυνήθησαν νά εδρουν τόν πατέρα αυτών τήν 
χεΐρα τοϋ προστάτου τω ν.

Γ

Διό τήν επαύριον ξύλινος κοινός νεκροκράββα- 
τος περιέκλειεν έν αΰτώ  τό άψυχον τής Μα
ρίας σωμα καί κατεβιβάζετο εις λάκκον έ- 
σ/.αμμένου χώ μ α τος , εύρίσκον ^υτω τήν άνάπαυ- 
οιν καί τήν ησυχίαν, τό  όέ τώ ν εκθέτων και ορ
φανών κατάστημα  ήνοιγε τήν θύραν αΰτοΰ, ϊνα 
πεοιλάβρ δύο π τ ω ^ ά ,. .  ορφανά!

Γ. Κ. Υ.

 ----------------------------- 0̂ 1-3------------- -

ΤΟ ΚΙ25ΑΝΘΕΜ0 Ν.
( Δ ιή γ η μ α ) .

‘0  Προκόπιος καταληφθείς υπό συγκινήσεως 
τήν όποιαν ουδέποτε έδοκίμασεν,έταλαντεύθη καί 
ώπισθοδρώμησεν. Γεναιότατος ών έξετίμια τούς 
γενναίους. Παρευθύς δ ιέταςε τούς στρατιώ τας νά 
στρατοπεδεύσωσιν, έξήγαγε τήν περικεφαλαίαν 
του καί έ’πιε ποτήριον υδατος, είτα  λαβών κατά  
μέρος τόν ‘Ρυπρέχτ Ααλαμυλδώ : «αδελφέ, τώ  
είπε, πρέπει νά φεισθώμεν τής γενναίας ταύτης

ήγουαένης. Άνοίξασα τήν θύραν κα ί κ α τα β ιβ α - 
σασα τήν γύφυραν μέ ένίκησεν. *Αν φονεύσω- 
μεν αΰτήν καί τά ς άδελφάς της θά φανώμε» 
πολύ άνανδροι νικήτα! είκοσι άθώων παρθένων, 
α ϊ-ινες ψάλλουσιν έν χορώ. Φεισθώμεν αΰτών. 
‘Ο ‘Ρ υ π ρ έ /τ  δμως ητο εναντίας ιδέας. «Πρόσε
ξαν ειπεν, ανδρείε αδελφέ, μ ή , σώζων αΰτάς, π α 
ρόργισης τούς οπαόούς μας. Λέγεις δτι είναι 
γενναΐαι, άλλά σέ βεβαιώ δ τ ι εις τήν πρώτην 
θέαν τών ανδρείων μας θά λειποδυμήσωσι. Αοι 
πόν σέ συμβοιιλεύω ν’ άφίστ,ς εις τήν διάκρισιν 
μας τήν μονήν ταύτΐ)ν· τοϋτο είναι ασφαλεστε- 
ρον.» Ά λ λ ’ ό Προκόπιος δέν ήκουε πλέον τήν 
άπάντησιν αΰτοΰ. Ά πεφάσισεν. Έπανελδών πρός 
τήν γέφυραν καί προκαλών διά τώ ν οφθαλμών 
τό ήρεμον μοναστήριον έξήγαγε τό ξίφος του 
καί έμπήξας αΰτό εις τήν γήν :

—  ’Εν ονόματι τοΰ Πατρός καί τοΰ ΐίο ϋ  
καί τοϋ ‘Αγίου Πνεύματος, ειπεν , έάν κατά  τήν 
νύκτα ταύτην τό ξίφος μου άποκτήσιι ρίζας και 
άνθιση, σημεΐον δτι ό ®εός θέλει ΐνα αί Χ ριστι
ανοί αύται ψάλλωσι τοϋ λοιποΰ ανενοχλήτως 
τούς ΰμ,νους τω ν. ’Εγώ δέ υπόσχομαι έν όνόμα- 
τ ι  τοϋ μάρτυρος Ίωάννου Οΰσσίου ν’ άναχωρή· 
σω τήν πρωίαν χωρίς νά προξενήσω αυτα ϊς οΰ- 
δεμίαν βλάβην.

Ειτα ό γενναίος ούτος στρατιώ της άπεσύρδη 
εις τήν σκηνήν του δπως άναπαυδή.

‘Η νύξ καταφθάνει, νύξ ή'ρεμος, άστερόεσσα 
μ αγική . Τό ωχρόν φώς τής σελήνης έξαργυροΐ 
τό κυανοΰν τού οΰρανοϋ. Αί μοναχαί εξακολου
θούν νά διακόπτωσ» τήν σιωπήν τής νυκτός ί ιά  
τών γλυκέων ύμνων τω ν, είς ο&ς άπό καιροΰ εις 
καιρόν άναμιγνύεται ή βροντώδης φωνή τώ ν 
φυλάκων, οιτινες ϊσ τα ντα ι δρθιοι πρό τω ν πυρών, 
ών αί φλόγες κυματίζονται ύπό τοΰ άέρος.

Τέλος η ήώς χρυσίζει τόν ούρανόν πρός άνα- 
τολάς. Τό παν συγκινεΐται. ‘Ο θορυοώδης και 
διαπεραστικό; ή /ο ς  τών σαλπίγγ'ων έξυπνα 
τούς ανθρώπους καί τά  ζώ α ' έν ω αί πρωϊνβι 
του ήλιου άκτϊνες π λ ά γ ια ι εΐσέτι π ίπτουσιν ώς 
^ρυσή βροχή έπ ί τώ ν στιλβόντων αυτών κρα^ 
νώ ν.

Ή δ η  ό Προκόπιος εξέρχεται τής σκηνής του» 
ένδεδυμένος τήν λαμπράν αύτοϋ π α .ο π λ ία ν  κ * ί
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πορεύεται κ α τ’ ευθείαν προς τήν άνοψωμίνην 
γέφυραν, ΐν» έπανίδη το πεφυτευμένον ξίφος του, 
Ιν  ώ  έκ τοΰ ήσυχου καί άνοικτοΰ μοναστηριού 
π ά ντοτε Ιξϊρχόμενος ό ευσεβές ύμνος πετά  
πρός τ ά  νέφη. Ό  Προκόπιος φθάνει εις τήν 
γέφυραν. Τό βαρύ ξίφος έχειτο γυμνόν καί έμ* 
«επηγμένον εις τήν γήν χωρίς ν’ άποκτησ/) οΰ- 
«ίεμιανριζχν ή άνθος. Ά λ λ ά  κισσάνθεμόν τ ι ,  
οπερ άν9ίϊ μίαν μόνην. ημέραν κα ί μαραί
νεται sv μι<£ νΟκτι, είχε περιτυλίξει διά  τοΰ 
ασθενούς στελέχους του τήν ακίνητον λ ΐπ ίδ α . 
Το έλαχιστον των χνθεων, ατινα  ή ηγουμένη 
τόσον η γχπ α , έκράτβι α ιχμάλω τον τήν άπας-ρά- 
ΤϊΤΟυσαν ρομφαίαν, ή ίύ ς δέ καί χαοίεις, ώ ; ^ α 
τενίζω* παρθένου οφθαλμός, ό δροσερός και κυα* 
νοϋς κάλυ ; του ήνθει επί τή ς λαβίδος. ‘Ο Προ
κόπιος εμϊΐνεν επ ι πολύ θεωρών τό  ταπεινόν 
άνθος καί μ ε τ ’ ανησυχίας καί καταπλήξεω ς ά- 
νεμνήσθη του όρκου του, καί τέλος: «Δότε μοι 

« ιπ εν , έτερον ξίφος... έμπαός.... τόν 'ίππον μου., 
αναχωροϋμεν. Κ αί απίμακρύ'/θη αύρων όπισθεν 
αυτού, ιππείς καί πεζούς, οδς τά τοΰ άγρού 
Λίσσάνθεμον έπλνίρωσε φόβου.

Τό «'νθος έσωσε τήν ‘Α γίαν.

.(Ιίατα το Γαλλιχον.) Σ. Σολομωνίδη;

I K  T aM  IIIkPQ X  ΤΑ ΜΕΓΑΛΑ.

3 2  γ£ρ xsv χαϊ σμιχρον επί σμιχρώ καταΟεΐο
3ίαϊ 8αμα τοΰτ’ Ιρδοις, τ ί / χ  χεν μέγ» καί το γίνοιτο.

‘Ησίοδο;,

Έ π ισχεπτομενός τ ις ποτέ τόν περίφημον ά -  
■γαλματοποιόν Μ ιχαήλ "Α γγελον, παρετηρησεν 
α υτώ , οτι τό α γαλμ ά τω ν , τό όποιον ό τεχν ίτη ς 
εκείνος ε ιχε  πρό μικρού τελειώ σει,ήτον ευτελές.

—- Πιθανόν, άπεκρίθη 6 γ λ ύ π τη ς , άλλά  μή 
"λησμονώμεν δτι διά τοΰ ευτελούς φθάνομεν είς 
•xi τέλειον και οτι τό τέλειον δέν είναι ευτελές.

Κ χ τ ά  το  αυ γ0 πνεΰμα καί δ περίδοξος ζω γρά

φος Πουσέν απέδιδε τήν φήμην αυτού εις τδν 
έςής συλλογισμόν.«Οΰδέν οΰδέποτε π α ρα μ έλει.»

Ά ναφέρεται περί τίνος έν Μ άγχη β ιο μ η /ά - 
νου, δ τ ι αποσυρόμενος τοΰ εμπορίου ό ιεπραγμα- 
τεύετο τήν άγοράν μεγάρου, άνήκοντος εις 
ευγενή τινα Είς τών όρων τής αγοράς ήτο νά π α - 
ραλάοη αΰτό μ ετά  των 5π ίπ )ω ν , όπως ευρίσκετο' 
α λλά  περιελθόντος τοΰ μεγάρου εις τήν κατοχήν 
του, παρετήρησεν ότι εις εν τώ ν δω ματίω ν ί'Κει- 
πον μικρά τινα  έπ ιπ λα , έφ’ δ καί άπετάνθη  τ φ  
π ω λ η τ η .

—  Κύριε, τω  εΐπε, βλέπω  έν τώ ν δω ματί»  
ων άλλοιωμένον /.ατά  τ ι .

—  Τι σημαίνει; άπε*ρίθη ό εΰγενής, εγώ  δ ι 
έταξα  νά μετα<ινήσωσι τ ά  έν α ΰ τφ , άλλά  δέν 
έσαέφθην ότι ήδύνατο τόσον μικρόν πρ ά γμ α  νά 
προσέλκυση τήν προσοχήν σας έν άγορδ, ο ία ή 
παρούσα.

—  Μυλόρδε, άπεκριθη ό βιομήχανος, εάν καθ’ 
όλην τήν ζωην μου δέν έφρόντιζον περί τών μ ι
κρών π ρ α γμ ά τω ν , όέν θά ήδυνάυην τώρα ν’ α
γοράσω τό έκτεταμένον τοΰτο μέγαρον κα! ζη 
τώ  συγγνώμην δ ι’ ό ,τ ι θέλω σάς ε’ίπει* φρονώ οτι 
ή έξοχότης Σας άν Ιφρόντιζε περισσότερον περί 
τώ ν μικρών π ρ αγμ ά τω ν , δέν θά ευρίσκετο εις 
τή,ν λυπηράν θέσιν νά πώληση αΰτό.

Πολλοί νομιζουσιν, ότι at μ εγάλοι ά'νδρες ό- 
φειλουσι νά σ χέπ τω ντα ι κα ί μεριμνώσι μόνον 
περί μεγάλω ν π ρ α γμ ά τω ν . Ά λ λ ’ οί περιφημό
τεροι τών ά^αχαλυψάντων τά  της ©ύσεως μ υ 
στήρια δέν είχον τοιαύτας ιδέας, δ ιό τ ι ώρμήθη- 
σαν πρός τάς άνακαλΰψεις αυτών Si ά τής π α -  
ρατηρήσίως καί έξετάσεως άπλουστάτων συμ
βάντων. "Οτε δέ οί περιορισμένοι τόν νοΰν ευρί- 
σκοντο είς τό σχότος τή ς  άμαθείας οί οφθαλμοί 
τω ν σοφών τούτω ν ήγρύπνουν, "Οταν ό Φ3α γ - 
κλΐνος άνεκάλυπτε τήν τα υ τό τη τα  τή ς αστρα
πής μ ετά  τοΰ ηλεκτρισμού, πολλοί Ικ τω ν κ α 
τωτέρων τάςεω ν,σκώ πτοντες αΰτόν, τόν ήρώτων 
«Εις τ ι  χρησιμεύει ή άνακάλυψις α ύ τη -, ιΗ ά π ό ' 
κρισις τοΰ φιλοσόφου ητον;«Κΐς τ ί  χρησιμεύει τό 
νήπιον; Δύναται ν’ άνδρωθή.»

Ή  υπό τοΰ Γαλιλαίου άνακάλυψις τοΰ εκ
κρεμούς ένεπνεύσθη αΰτω  παρά τίνος λιι^νίας 
κρεμαμέντ.ς έκ της οροφής του έν Πίσα Καθ-
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,δρικοϋ Ναού. 'Ιστός δ ’ αράχνης εκτεινόμενο^ 
μεταξύ δύο κλάδων δένδρου τινός έν τώ  κήποι 
τοΰ Σίρ Σαμουήλ Βράσου ένέπνευσεν αΰτω  τήν 
ιδέαν τής έπ ί τοΰ ποταμού T w e e d  κρεμαστής 
γεφύρας. Μηδαμινόν πράγμα , ολ ίγα  θαλάσσια 
φύκη επιπλέοντα τοΰ ώκΐανοΰ, ηρκεσαν τώ  Κ ο- 
λόμοω νά καταστείλη  τήν έκραγεΐσαν στάσιν 
μεταξύ τών ναυτών του, οιτινες μη δυναμ,ενοι 
νά διαχρίνωσιν έπ ί τού όρίζοντος ουδεν γης ση- 
μεΐον, έξηγέρθησαν κατά  τοΰ άγοντος αυτούς, 
ώς Ινόιχιζον, εις βέβαιον θάνατον. Ά λ λ ’ ούτος 
παρατηρήσας τ ά  φύ<«) και Ιξετασας τά  ρεύμα
τα  έβεβαίωαεν αΰτούς ότι ο διακαώς ποθούμε-  
νος Νέος Κόσμος δέν ή to  μακραν.

Ό  Γαλβάνης παρετήρησεν, ό τι τό σώα» πρό 
μικροΰ φονευθένιος βατράχου,έρχόμενον είς συνα- 
φειαν μ ετά  τίνων μ ετά λλω ν ΰπόΛειται εις βιαιον 
κλονισμόν, Οΰδέν τούτου ασημότερον, αλλ  εν 
τοσούτω ή άνακάλυψις αυτη εθεσε τ ά ς  βάσεις 
τοΰ θαυμ,αζομένου σήμδρον ηλεκτρικού τηλέγραφου^

Ουτω, σκαιός παρατηρητής συμβαίνει νά δ ι-  
έλθ»ι δάσος ολόκληρον χωρίς νά δυ»ηθίι νά π α ρα - 
τηοήση έν αΰτω  καύσιμον ύλην ' φιλόπονος ομως 
έρευνετής γινώσκει νά επω φ ελήται και εκ του έ -  
λ α /ία του  όντος καί έκ τού ασημοτατου αν
θρώπου.

—  Κύριε, έλεγέ π ο τε  ό Δόκτωρ Τζόνσων 
πρός τινα έπανελθόντα έζ ’Ιταλ ία ς, πολλοί άν^ 
θρωποι ίύναντα ι νά μαθωσι περισσότερα εις τό 
θέατρον, παρ’ άλλοι δ ιά  τής περιοδείας *ής Εΰ* 

ρώπης.
Δέν δυνάμεθα ν’ άονηθώμεν τήν δύναμιν κ α 1 

αΰτων τών έλαχίστω ν όντων κα; πραγμ α τω ν, 
σκεπτόμενοι ότι μ εγά λα ι νήσοι, οιαι παραδειγμα- 
τ ι  αί Βρεττανικαι, παρήχθησαν ΰπ'ό μικρότατων 
ζωυφίων μόλις διακρινομένων διά τού μικροσκο
πίου, έκ τής τάξεως ίχείνης τώ ν όντων, υφ’ ών 
παρήχθτ,σαν οί έκ κβραλίων βράχοι. Ποσοι φθά- 
νοντες σχεδόν εις τό τέρμα τού σκοπού των ά- 
πατυγχάνουσιν ένεκα του « Ώ ΐ  τόσον μικρόν 
πράγμα.»Μ ικρά έν τούτοις πρ άγμ α τα  γίνονται 
πρόξενα τής επ ιτυ χ ία ς ή α π ο τυχ ία ς ί)μών.

Έ ά ν κατασκευάζω tv  όρος ειπεν ό Κομφουλίος 
καί άποκάμω πρό τού τελευταίου κοφίνου χώμα*

τος, όπεο ριπτόμενον έπ ί τής κορυφής θέλει συμ·> 
πληρώσει τό έργον μου, άπίχυχον ίντελώ ς.

(’Εκ τοΰ ’Α γγλικού) Κ . Α. Α .

Ο  Π Υ Ρ Ρ Ο Ο Ρ ίΚ  Κ. Ρ ΙΦ Α ΙΓ Ϊ-

• (συνί/εια.)

Δέν έλησμονήσατι ίσως, προσφιλιΐς αναγνώ~· 
στ αι, κ . 'Ρίφλην τινά  καί τήν πυρρότριχα αυτοδ- 
γενειάδα, ούς άμφοτέρους συνήντησα έ π ί^ τ ΐς  
κλίμακος τοΰ Κωμικού Θεάτρου τών Παρισιων.

Τήν ρήθεϊσαν ημέραν έπέστρεψεν ούτος έκ τή ς  
μικράς περιοδείας του καί τήν προσδιοριαθεΐσαν· 
όίραν καί οί τρεις, ό κ. ‘Ρίφλης δήλον ό τι, ό φ ί
λος μου καί εγώ , t /.αθήμεθα περί ά  β ρ ο 6 & 
τ  α τράπεζαν.

>ΐδού δέ αυτολεξεί ή διήγησ ίςτου ,ην τοσοΰτο^ 
έποθούμεν νά άκούσωμεν. 1

« ‘Ο πόταν, ειπεν άπευθυνόμενος πρός τόν φ ί
λον μου, μέ είδατε άναχωροΰντα μ ετά  τώ ν 
g e n t le m e n  έκείνων, αΐτινες συνήντησαν η μ ά ζ  
καθ’ οδόν, ΐσως ε ίπ α τε . «Τι τρελλός αΰτός^ό Ά γ 
γλος 1 Ο ΰχί, ήμίΐν ά πλώ ς περίϊργος καί ένόμισχ 
οτι άκίνδύνως ήδυνάμην νά ευχαριστήσω τήν» 
έπελθούσάν μοι επ ιθυμ ίαν.

« Ά λ λ ά  πρότερον άνάγχη  νά μάθητε ό τ ι ,  
κ ατά  τό 1 8 6 0  σχολάζων ήλθον πρός τούς Γ αρι- 
βαλδηνούς καί μ ε τ ' αύτώ ν έπολιόρκουν τήν Γα~· 
έταν. Ήμ,έραν δέ τινα  οί πολιορκουμενοι έτϊοιιί- 
σαντο έξοδον, ήν άπεκρούσαμεν μέν' ά λλ ά  δ ε -  
κάς τις αΰτών έξηκολούθουν μαχόμενοι έ τ ι ως 
δαίμονες' καί έξ αΰτών εις χαριέστατος νέος τ ε τ  
λευταΐος άνθίστατο καί ρίψας κ *τά  γης τό κε
νόν αΰτοϋ τυφέκιον έδράξ-ίτο τού π ιστολιού τοι» 
καί έπυροβόλησεν έκ τού πλησίον κ ατά  τοΰ^ λο-r 
χίου ήμώ», όστις άπέφυγε μέν τήν βολήν, ΰπ ο - 
χωρήσας δέ έπ ί μιχρόν, ητοιμάζετο νά ορμήσ^ 
προτεταμέντ,ν τήν λόγχη ν έχω ν, όπότε π α -  
ρεμβάς έσωσα τήν ζωήν τού γενναίου οπαδοΰ 
τ  ού βασιλεως.
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f —  Ευχαριστώ , κύριε, μοι ε ιπ ε ν  ονομάζο
μαι Κακιακάνης καί είς τό εξής είμαι ολως ΰ- 
μέτερος» .

« Ό  Κακιακάνης διέμεινεν α ιχμάλω τος ή^ών 
ετιι δεκαπενθημερίαν, είτα  δέ ά ντη λλά γη  καί 
τ ί ί  Γαέτας άλούσης, κατέστη ληστής.

β Τήν ημέραν λοιπον, καθ’ ν̂ ν μεταβαίνον* 
τ ε ς ε ’ς τό P o e s tu m , συνηντήσαμεν ί π ό ι π ζ ^ ί  
τ ι  τοϋ στίφους του, ί] περίστασις μοί Ιφάνη το- 
σοΰτον άρμοδία, ϊνα ανανεώσω τήν μετ’ αΰτοΰ 
γνωριμίαν, ώστε δέν ήδυνήθην νά άντιστώ  είς 
τήν επιθυμίαν μου τ ο ύ τ η ν  καί ιδού δ ια τ ί έ- 
ποιησα είς τους κυρίου; εκείνους τήν ήρωϊκήν ά- 
πάντησιν, ήν γνωρίζετε, δ ια τ ί έξέσχισα τό δε- 
κάλιρόν μου y αρτονόμισμα, καί δ ια τ ί σας άφή- 
λ»  τοσοϋτον άγροίκο>ς.

( “ Μετά τριών ώρώ< δρόμου διά μέσου άγριω- 
τά τω ν στενοποριών έφθίσαμεν, έγώ  καί οί συ- 
νοόεύοντές με λ/ισταί, είς τοποθεσίαν τινά , ένθχ 
τρεις ήρει-ωμέναι καί υπό πυρκαϊάς ήμαυρωμέναι 
ο:κίαι υψοΰντο άπαισίως μετα ξύ  αποτόμων fbx- 
χω ν καί παφλάζοντας χειμχρρο·.·.

α είναι,» μοί 2ίπεν ό λ/ιστής ό μεθ’
ημώ» προομιλήσας κατά ττ ,/ πρός τό PoeslUQ a 
όδόν.

«Κ αί πρός αναγνώρισιν, ίμιμήΟη τήν φωνήν 
νυκτερινού τίνος πτηνοΰ, τοΰ αί'γωλιοΰ.

« Φερετέ με λοιπόν άμέσως τώρα πρός 
τόν Κακιακάνην, άπεκρίθην.

« Πώς ! Είναι δυνατόν, έθρηνιμϊησεν a λ η 
στής, νά άγνοή ή Ύ μετέρα Έ ξ ο χ ο υ ς  τ ί συ
νέβη εις τόν αρχηγόν Κακιακάνην.

α —  Βεόαίως τό άγνοω, άπεκρίθην ό'λως α 
νήσυχος. Τι συνέβη λοιπόν;

β ' °  ’Αρχηγό? Κακιακάνης συνελήφθη έξ
ενεδρας καί άχθείς εις Νεάπολιν έρρίφδη είς τήν
ειρκτήν.

β —  *Α! Ό ποιον δυστύχημα!» άνέκραξα ε ι
λ ικρινέστατα.

s Κ.** *<*τ’ έμαυτόν προσέθηκα:» Κ ακά
τήν Ιπαθα!»

« Α λλά , ειπον ε:ς τόν ληστήν, ευφυείς καί 
πολυμήχανοι ώς 6μεϊς άνδρες διατηοοΰιι σχέσεις 
μ ετά  τών θεσμοφυλάκων τής Ν εαπόλεως. “ 

α Ά λ λ ο τ ε  μ ά λ ισ τα - ά λλά  οί κατηραμέ-

νοι, αυτοί Πεδεμοντιανοί τ ά  πά ντα  άνέτρεψαν 
τώ ρα, ειπεν ούτος κι*ών τήν κεφαλήν.

“ —  Κ·*ΐ δμως, έπανέλαβον, δέν θά κατορ- 
θώσωμεν, ώστε νά φθάση είς χΰρ α ς του μ ικρά  
τ ις  επ ιστολή  ΰ π ’ έμζΰ γοαφεϊσα... ;

« —  Εις χεϊρας ποίου;
« —  ϊο ΰ  Κ ακιακάνου.
(< Ά λ λ ’ Έ ζ ο χ ώ τ α τ ε , ό Κακιακάνης ά πέ-

θανεν.
« —  Ά πέθανε ν;

(< Άλλοιμονονί ναι. Φονευτείς όπό τή ς  ά -
νιας έν τή ειρκτή του. Ζωή εκείνου ήτον ί) πο - 
λυτραγμοσύνη καί ό «ήρ τής εξοχής.

<( Διαοολε! εσκέφθην τ ά  π ράγμ α τα  π ε ρ ι
π λέκοντα ι.—  Ά λ λ ά  τότε, ήρώτησ» μ εμ ψ ιμ ο ι- 
ρών, δ ια τ ί ονομάζεσβε π ά ντοτε το στίφος 'τοΰ  
Κ ακιακάνου.

« —  "Ενεκα τοΰ αθανάτου τών περικλεών ο 
νομάτων, Ί ίςο ^ ώ τα τε  !»

«Κ αί ωθών -ήν θύραν τή ς  πρώτης οικίας τής 
έπ ί τοΰ βράχου προσηρτημένης καί πρό τή ς ο 
ποίας φρουρός ϊσ τατο :

« —  Είσέλθετε, μοί ειπεν ό ληστής, θά λάβω  
τήν τιμήν νά σάς παρου ιιάσω είς τόν αρχηγόν 
Στϊακαφιυμον

« Ό  αρχιληστής Σπακαφοΰμος διαγκω νιζ όμε- 
νος επ ι τού παραθυρίου τοϋ άκαθαρτο.ι δ ω μ α τ ί 
ου, εις β εισήλθομεν, έκάπνιζε τό σ ι γ  ά ρ ο ν 
του . Έστράφη πρός ήμάς καί τότ ι ό ίιπ ο λ ο χα - 
γός του μοι έποιησε σημεΐον νά μένω παρά τήν 
θυραν ε ιτα  όε τω  «ομίλησε καθειμέν/) τϊ, φωνή. Κ α 
τά το χρονικόν τοΰτο διάστημα  έθεώρουν μ ε τ ά  

τον κύριον Σττχ^χφοΰμον, οστις ^το  γ 
ό όυσειδέστερο; ά'νθρωιςος, δν έπ ί ζω ής μου ει- 
δον· ά λ λ ’ αίφνης τά φρικωΐες αΰτοΰ πρόσωπον 
μοι εφάνη καθ’ υπερβολήν είίχαρι.

«Ά κούσας τήν εκθεσιν τοΰ ίιπολοχαγοΰ του, 
μοι ειπεν:

« Σήμερον οκτώ , περί τήν ογδόην εσπερι
νήν ώραν γραϊά τις πρασίνην ένδυμασίαν φορού
σα Οά κάθηται έπί τής πρώ της βχθμίδος τής 
εκκλησίας τοΰ Α γ ίο υ  Λαυρέντιου έν Ν εαπόλει 
έχουσα πρό αΰτής κάλαθον σύκων. ’Εκείνος δέ, 
όν θα δ ι* τα ξη τε  νά έκτελέση τά  κ α τω τέρ ω  Οά 
πλησιάσ/ι αΰτήν, θ’ άγοράση παρ’ αΰτοίς σύκα
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χαί δά παρεισαγάγτ, έν τώ  καλάθω αΰτης συναλ
λαγματικήν έ χ α τ ό ν  χ ι λ ι ά δ ω ν  φ ρ ά γ 
κ ω ν  επί τραπεζίτου τινός τής Νεαπόλεως. 
Γράψατε δέ τώρα τή* συναλλαγματικήν καί τάς 
έντολάς σας πρός οντινα κρίνετε εύλογον ϊνα μή 
ε;ς μάτην περιμέντ, ») γρο ΐα .

[&εται το τέλος}. Στεφ, I. Παπ«ρ.ιχ*λης,

Ο Ι  Ο Μ Β Ρ Ο Φ Ο Ρ Ο Ι .

ο ί Κάφροι, ποιμενικοί λαοί οντες, μεγάλην 
άπονέμουσι σημασίαν είς τάς νομάς καί επομέ
νως τήν βροχήν,ή'ν, μόνην ουσαν ικανήν νά δ ια τη - 
ρήση τήν χλόην είς τήν διακεκαυμένην αυτών 
χώραν, θεωροΰσιν ώς μέγα  καί άνεκτίμητον εΰερ- 
γέτη μ α. Δι’ 8 δή άναμένουσι μ ε τ ’ αγωνίας τήν 
ώραν τώ ν περιοδικών όμβρων, έν ελλείψει τών 
οποίων η παρατεινομένη ξηρασία έπιφερει τόν θ ά 
νατον είς τήν μόνην πηγήν τοΰ πλούτου αυτών, 
τά  κτήνη καί είς αΰτούς τους ίδιους έτι.

"Οντες δε, ώς πάντες οί λαοί τής κεντρικής 
Α φρικής είς άκρον δεισιδαίμονες πιστεύουσιν εις 
τήν ίσχύν τών γοήτω ν ίι μάγω ν, ους καί συχ- 
νάκις συμβουλεύονται. Κλάδος δέ τ ις τών γοή- 
των τούτων είναι καί οί καλούμενοι ϊ γ  ά x α 
λ ο υ μ σ ο υ λ ο ύ ,  δπερ κατά  λέξιν μεταφραζό- 
μενον σημαίνει κ α τ α σ κ , ε υ α σ τ α ι  β ρ ο 
χ ή ς ,  ους έπ ί τό  έλληνικώτερον ο μ β ρ ο φ ό -  
ρ ου ς έκαλέσαμεν. Τούτους δέ μ ετά  πεπΟιθήσε- 
ως νομίζουσιν οί κάτοικοι τώ ν μερών εκείνων 
είς σ /έσεις διατελοΰντας μ ετά  τών θεών και 
ικανούς νά καταβιβάζω σι κατά  θέλησιν τήν

Γινώσκοντες οτι οΰδείς προφήτης έν τή  π α -  
τρίδι αΰτοΰ οί οριβροφόοοι συνειΟίζουοιν έγκατα* 
λειποντες τήν φυλήν, έν ή έγεννήθησαν, νά μ ε- 
ταβαίνωσιν άλλαχοΰ πρός έξάσκησιν τής δυνά- 
μεως αυτών. Τοΰτο δέ ποιοΰσιν ϊνα δύνανται 
νά περιβάλλωσι τήν καταγω γήν αΰτών διά μυ
θικού πέπλου, έπιτείνοντος τό πρός αΰτοΰς σέβας 
τώ* εύπιστων αΰτών πατριω τώ ν.

Έ ν καιρω δέ αΰχμοΰ οι αρχηγοί έκάστης φυ
λής πβοσχαλοΰσι τούς ομβροφόρους, οιτινες άρ- 
χοντα ι τών επικλήσεων αΰτώ ν, αλλά  μ ετά  το - 
σαύτης βραδύτητος, ώ στε νά δοθϊ) καιρός εις τήν 
βροχήν νά έπέλθη μόνη. Κ αι ο μέν αρχηγός 
■'-«τ’ άρχάς διευθύνεται μ ετά  μ εγάλης πομπής 
καί τών περιστοιχούντων αυτόν εις την κ α το ι
κίαν τοΰ γόητος και ποιεί πρός αυτόν τήν α ιτη - 
σίν του διά τών καθιερωμένων τύπων" ούτος δε 
δ έχετα ι τά  προσφερόμενα προς αυτόν δώρα, α 
κούει τήν αϊτησιν καί ά’ρχετα ι έκτελών τάς συ
νήθεις αΰτώ γοητείας, ών μία και τό συλλέγειν 
διαφόρων δένδρων φ}λλα, αιτερ βράζει έντος με
γάλω ν αγγείω ν’ ε ίτα  δέ, ένω φονευουσι πρό^α- 
τον έμπηγνΰντες μάχαιραν η όξ εΐαν βελόναν εν 
τνι καρδία αΰτοΰ, ό μάγος εχτελεΐμ υ ρ ια όα ; μορ
φασμών καί γονυκλισιών.

Πάσα δέ ή φυλή συνοδεύει τάς επικλήσεις δια 
χορών ολονυχτίων χα ί δ ι’ ασμάτων εν οί; συνή
θως έξαίρεται ί) ισχύς καί ίκανότΓ,ς τοΰ ομβρο* 
φόρο’ΐ.

Ούτος, καίπερ άστρονομικάς τινα ; κεκτημενος 
Υΐώσεις, οΰδέποτε άποφαίνεται όριστικώς, α λ λ ’ 
έξαρτα τήν έπ ιτυχίαν  τώ ν παρακλήσεων απο 
διαφόρων οδηγιών, μή περίπλοκων μέν, α λ λ ’ 
εΰκόλως λησμονουμένων, οίαι, επ ι πα ρα όείγμ α τι, 
αί έξης: νά μή στρέφωσι τήν κεφαλήν προς τα  
οτιίσω, νά μή όμιλώσι πρός αλληλους, νά α λ -  
μέγωσι τά  κτήνη των διά  τής μιας χειρός, να 
κοιμώνται τρεις ακριβώς ώρας κ. τ .  λ . Ex. τού
τω ν δέ καθίσταται εΰκολώτατον, ά ρα  ως μη εκ- 
πληρωθή ή έπ α γγελ ία , νά άποδοθΐ τ ς  π τα ίσ μ α  
εις τήν ακούσιον παράβασίν τίνος τών δρων τού
τω ν, ή εΰφυέστερον έ τ ι , ή έμμονή τοΰ αύχμοΰ 
εμφχίνει τήν οργήν τών θεών, ο'ίτινες τότε  μο
νόν θά έξιλεωθώσιν, άν προσενεχθώσιν εις τόν γό - 
ητα  τοσαΰται (καί λέγε ι τόν αριθμόν) κεφαλαι 
κτηνών.

Χάρις λοιπόν είς τό σύστημα τοΰτο  οί Κ ά
φροι βοσκόμενοι ίιπο τής ελπίδος, τοΰ μόνου τού
του άγαθοΰ τών ταλαιπώ ρω ν βροτών, υπομε- 
νουσιν άνογγύστω ς τήν ξηρασίαν πλουτίζοντας 
έκάστοτε τούς δολόενχας αυτών ομβροφόρους.

Σ. I . 11.
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Συχνά έν tip ώκεανώ άθλιας κοινωνίας, 
κυμάτων μίσω θολερών καί άεικινουμένων 
είς̂  μαργαρίτης μαίνεται, ανώτερος αξίας 
καί λάμπει είς τό ό'μμα μας τό καταπεπληγμένον.

ΒΙίαν̂  στιγμήν· βλλ’ Ι'πειτα τό κΰμα τόν κομίζει 
ε.ς τας ίττυχάς του. Κλείεται ή άβυσσος καί πάλιν. 
‘ίΜεϊος της πλήν θόρυβος or ν παύει να λικνίζρ 
και βαυχαλίζη τοΰ θνητού την βίωνίαν πάλην, 
τους φόβους τας ελπίδας του,

_ Τοιαύτη ή ζωή μας!
υιμοι! οποία χανομεν κάλλη άσυνειδήτως 
και ποσον, πόσον αγνοεί* να σκετίτητ* ή ψυχ.ή 
εκείνους ους ό θάνατος ή'ρπασεν άμειλίχτως;

Ουδόλως σ_ έγνώρισα, ‘Αγνή, έπί τοΰ κόσμου 
ομως τας ούο χεϊρας σου τείνουσαν εν 0 0 J7 /J 

5 ?^?0JtMlv πα?δας μικρούς, όρα ό οφθαλμός μου 
και βλεπουσαν τόν θάνατον έν ψυχική γαλήνη,

Ss  ̂βλέπω το μειδίαμα έχουσαν είς τα χείλη, 
και ευλογούσαν^τάς πληγάς, ας έλαβες, ·Αγία. 
Βλέπω πρό^σου ν’ άνοίγηται τών ουρανών ή πύλη, 
ω ηρωίνη αμωμος σύναμα καί γλυκεία.

01 άγγελοι άφίνοντες τά θεΐχ τάγματά των 
εις τήν̂  ουδόν σε δέχονται, 'Αγνή, τοΰ παοαδείσου, 
οπου τας χεφας σου' πληρούν μ’ε τά φιλήματα των 
παιοια, ατινα θερμώς ήγάτα ή ψυχή σου.

Και^Ιμποοσθεν τών Σεραφείμ, τόν στέφανόν του θέτει 
ο της θυσίας άγγελος, Άγνή, στήν κεφαλήν σου 
εν ω γλυκυς ό Ίησοΰς, τήν χεΐρα του, προσέτι 
σοι τείνεικράζων «αδελφή i'/Sfz είς τήν μονήν σου.»

(Κατά Έδουάρδον Γρενιέ,}

Τους ανωτέρω στίχους ενέπνευσ* τω  ποιητή 
«τοΰ θανάτου τοΰ Περιπλανωμένου» καί τοΰ 
«Αίκολν» ή εσχάτω ς έν το ΐς έφημερίοι γενομέ- 
νη άφήγησις τή ς κηδείας τής αδελφής ‘Αγνής 
εν τω  ναω τοΰ ‘Αγίου Γερμανοΰ δέ Πρες.

Π ιστευομεν δτ ι εΰχαριστούμεν τούς άναγνώ - 
στας ημών ϋίόοντες πληροφορίας τινάς περί τοΰ 
ηρωικού τούτου θανάτου και τής θαυμασίας άφο- 
σιώσεως, η τ ις  έπροξένησεν- αυτόν.

Τήν τετάοτην, 1 9  Σεπτεμβρίου 1 8 7 7  μ ετά  
μεσημβρίαν, πέντε μικρά π α ιδ ί*  έξήλθον τοΰ

πυργου δέ Φευλάρδε,διαμονής τω ν π ά π π ω ν  τω ν ., 
ϊνα υπάγωσιν εις περίπατον υπό τήν φρούρησιν 
τή ς πα ιδαγω γού τω ν καί τής άδελφής ‘Α γνής.

Τα πέντε π α ιδ ια , εφλυάρουν, έπήδων, έγέ- 
λων, συνωθούμενα πέριξ τής καλή ; αδελφής καί 
προσεπάθουν νά τής άφαρπάαωσι δύω λεύκάς 
περιστέρας,^#; έκράτει ε;’ς τά ς άγκάλας τ η ς .

Μόλις ειχον αφίσει την μ ΐγά λ η ν  τοΰ πύργου 
δενδροστοιχίαν, καί είσέλθει εις τ ι δάσος ελατών, 
δτε των παίδων τ ις  παρετήρησεν είς τό άκρον 
τοΰ δρόμου, μελανα κύνα ά?εειλητικώτατον κα- 
τ α  την οψιν, οστις ανορθωθείς, έρρίφθη επί τώ ν 
παιδιών, έκβάλλων δπόκωφον οΰρλισμόν.

H αδελφή ηννόησε τόν κίνδυνον, καί ά π εφ ά - 
σισεν.

—  Φ ύγετε, εκραξΐν αύτη εις τά  π α ιδ ί» , 
Ιπανέλθετε ταχέω ς εις τόν πύργον. ’Εκείνη δε 
ά ντί νά φύγη τρέχει κ οτά  τοΰ μανιώδους ζώ ου, 
οπερ όρμα ε π ’ α υτή ς, τήν δάκνει καί τήν ξε
σχίζει.

Θέλουσα ή ‘Αγνή νά έμποδίση τά μαΐνόμε- 
νον ζώον, τά συλλαμβάνει εκ τής σιαγόνος καί 
τό κρατεί μέχρις δτου τά  π α ιδ ία  εΰρίσκοντο πλέ·· 
ον έκτός κινδύνου.

Τοτε, άλλά μόνον τό τε , βλέπουσα τάς χεΐρ»ς 
της καθτ,μαγμενα; καί τού; δακτύλους κ α τε - 
ξεσχισμενους ή ηρωΐς αύτη τοϋ χρέους, ησθάνθη 
δ τ ι ήτο γυνή. Έ στηρίχθη  επ ί τίνος δένδρου καί 
έκλαυσεν. Ό  κύων εφυγε καί μ ετά  τίνος ώρας 
έφονίύθη υπό χωρικού τίνος. Αυτοψία γενομένη 
επ ί τοΰ π τώ μ α τος τοΰ κυνός έβεοαίωσε τήν π α 
ρουσίαν υδροφοβικών μ ιασμάτω ν.

Πάσαι at δυναταί περιποιήσεις έπεδαψ ιλεύθη- 
σαν είς την αδελφήν ‘Αγνήν. Έκαυτηρίασαν τά  
επι τών χειρών της δή γμ α τα  δεκα επτά  τό  δλον, 
αλλά εις μάτην.

—  Ά πω λέσθην ελεγε τό νέον τοΰτο θΰμα, 
τά αισθάνομαι, ά λ λ ’ έκπληοωθήτω τό θέλημα 
τοΰ Θεοΰ· εγώ έξετέλεσα τό χρέος μου. Ή θέλησε 
νά επιστρεψη εις Παρισίους έν τη  μονή τοΰ άγίου 
Ιάκω βου, οποί* είσήλθε τήν 21  σεπτεμδρίου.

Ει/.οσιν ήμέραι παρήλθον έν δ ια σ τή μ α τι τώ ν 
οποίων οΰδέν δυσάρεστον σύμπτω μα  έφάνη, Αί 
π λ η γ α ι ήρ^ιζον νά έπουλώ νται. Πάντες η λ π ι-  
ζον, δ τ ε τ ή ν Ι ΐ Λ ν  όκτωβρίου ή αδελφή κ ατ-
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βλνίφθη έκ τώ ν πρώτων σημείων τής υδροφοβία;. 
‘H γαλήνη αυτής καί η γλυκύτος οΰδ’ έπ ί 
σ τιγμ ή ν τήν έγκατέλειψαν. Έ ν μέσω τώ ν φοβε
ρών κρίσεων τη ς ,

—  Μή μέ πλησιάζετε, ελεγεν εις τά ς περι- 
ποιουμένας αΰτήν άδελφάς, δ ιότ ι κινδυνεύετε. 
‘Η ίυβία μου έγένετο. ~Ω θεέ μου, οΰδόίως ανθ
ίσταμαι είς τάς βουλά; σου. ®ά άπέθνησκον ά 
παξ είσετι δ ιά  τά  μικρά έχεΐνα πα ιδ ία , τά  ή -  
γάιτων τόσον !

Κ ατά  τήν πρωίαν τής 4 6»,ς άνεπαύθη έπ ολ ί
γον. ‘Η άνάπαυσις αύτη ήτον ό πρόδρομος τής 
αιωνίου ειρήνης. Κ ατά  δέ τήν μίαν μ ετά  μ ε 
σημβρίαν έκοιμήθη τόν αΐοινιον ύπνον.

Τήν έπομένην ημέραν πλήθος λαού σιινώδευε 
εις τήν εκκλησίαν τοΰ άγίου Γερμανοΰ τήν ήρω- 
'ίδα ταύτην, μάρτυρα τοΰ καθήκοντος καί τής 
χριστιανικής αγάπης, νίτις τριακονταέτης κατέ- 
βαινεν εί’ς τόν τάφον.

Σ. Σολομωνίδης,

ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΠΕΡΙΕΡΓΑ.

(Έ κ  τών τού Κ. ΣάΟα.)
Α '.

ΙΙροορατικόν τρελλοδ

‘Ο ’Ιωάννης Κ αποδίστοια ;, ακυβέρνητης τής 
‘Ελλάδος σπουδάζων έν Π αταυίω  εϊ^ε συμφοιτη- 
τά ς  καί φίλουε τόν Κ ρήτα Κήρυκον Χαιρέτ/ιν και 
τόν Κωνσταντίνον Βαρδαλάχον, τόν έπ ιτυ χώ ς έν 
Χ ίω  πρό τής έπ«ναστάσεως σχολαρχήσαντα. Οί 
τρεις ούτοι "Ελληνες σπουδασταί κοινοβιοΰντες 
καί μηδέ ποτε ό είς τοΰ άλλου άπο^ωριζόμενοι 
ήσαν πασ ίγνω στοι έν Π αταυιω  υπό τά επώ νυ- 
μον: a l  tre Greci.» Συνέβη δέ αΰτοΐ; τό έξης 
άξιοσημείωτον, οπερ δέν ήθελομεν πιστεύσει, εάν 
μή αΰτός δ Χ αιοέτης έσημείου τά συμβάν, καί 6- 
τεροι άκούσαντες άπό στόματος τοΰ Καποδιςρίου 
έοεβαίουν. Κ ατά  τά ς  ενιαυσίους τώ ν μαθημάτων 
«^ιακοπάς οί τρεις κοινοβιάται μετέβησαν ε;ς Βε
νετίαν καί κατέλυσαν παρά τω  έκει όμογεντι έμ ·

πόρω Ά λ εξ ίω  Ν ικολάίδη τώ  Θ εσσαλν, μεθ’ ού 
περιήλθον τά  Ιν τή  πόλει αξιοθέατα, έν ο ι; καί 
τό φρενοκομεΐον San Scrvolo. Έ νω  δέ πρός 
τήν θύραν τοΰ καταστήματος διηυθύνοντο έξερ- 
χόμενοι, ηκουσαν φω<ήν εξ ενός τώ ν κελλίων 
κράζουσαν; Ο V01 giovine Greco! καί στραφέν- 
τες ειδον ενα τών δυστυχώ ν φρενοβλαβών έπα· 
ναλαμβάνοντα γεγονυία τή  φωνή «Ο VOl gio- 
vine Greco! ’Επειδή δε μόνος μεταξύ τών τεσ
σάρων ό Νικολαίδης έφόρει άνατολικάν Ιμ α τ ι
σμόν οί τρεις τον παρεκίνουν νά πλησιάση. Ά λ λ ’ 
ό παράφρων έκτείνων τήν χεΐρα άπό τοΰ κ α γγελ - 
λικοΰ παραθύρου τοΰ κελλίου του καί δεικνύων 
τόν Χαιρέτην έπανέλαβε κοάζων: A VOl dlCO 
giovine G re c o .Πλησιάσαντος δέ αΰτοϋ ό παρά- 
φρων τώ  ειπε μεγαλοφώ νως’ Ricordatevi, Ο 
giovine Greco, che un giorno voi servire- 
te un Signore del Mondo! ( 2οί προλέγω , ώ 
νέε "Ελλην, δτ ι μίαν ημέραν Θϊ υπηρέτησης ενα 
μέγαν αΰθέντην τοΰ κόσμου!) Στραφείς δέ προς 
τάν Ίωάννην Κ αποδίστριαν άνέκραξεν: Υοί Ι’β-
cordatevi che un giorno goveraarete la 
piu illustre nazione del mondo! (Σοί προλέ
γω  δτ ι μίαν ημέραν θά κυβερνήσης τό ένδοξότε- 
ρον έθνος τοΰ κόσμοι»!) Κ αί έπ ι τέλους πρός τάν 
Βαοδαλάχον στραφείς ό παράφρων ειπεν; Ε V01
percorrete pui [>aesi, inslruindo la gioven- 
tu,ed in fine una vasto  tom ba vi coprira!
(Κ αί σύ θά διατρέξης πολλούς τόπους δ ιδ ά 
σκων τήν νεολαίαν, καί έπ ί τέλους εΰρύς τάφος 
θά σέ δεχθή !)

Κ α τά  παράδοξον σύμπτω σιν οί προφητικοί 
λόγοι τοΰ παράφρονος έπηλήθευσαν καί διά  τούς 
τρεις, δ ιότι ό μέν Κ αποδίστρια;, ώς γνωστόν, 
έξελέγη δντως κυβερνήτης τού ένδοξοτέρου έθνους 
τοΰ κόσμου, τών ‘Ελλήνων,ό δέ Χαιρέτης περά- 
νας τά ς σπουδάς του μετέβ/ι έξ ’Ιτα λ ία ς είς 
Κ ωνσταντινούπολή, οπου προσελιίφθη ο'); ιδ ια ί
τερος ιατρός τοΰ Σουλτάνου Μ αχμούτη,ύπηρετ'ή- 
σας ουτω τόν μέγαν αΰθέντην, ό δέ Βαρδαλά- 
γο (  τέλος μεταβαίνων έκ Σύρου είς Α ίγιναν, δ
πω ς έπισκεφθή τήν έλευθερωθεΐσαν π α τρ ίδα  του , 
ναυαγήσαντος τοΰ πλοίου, έπνίγη  μή γνωρίζων 
νά κολυμβα.

·. .«.^ v w W U W W W » ” ··
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S T A T I S T  I K  Α. παρέλευσιν ένενη'κοντα επ τά  έτών,
 «j-sea-!*=   Έφ’ όλης της δφηλίου γεννώνται 37  037

0 3 7  ατομα κ α τ ’ έτος, 1 0 1  471  καθ’ ήμέραν! 
'Η  Έφημερις τής Γ  α λ λ ι κ ή ς Σ τ « τ  ι· 4 2 2 8  καθ’ ώραν κ*! 7 0  κατά  λεπτόν. ‘ ' 

σ τ  ι χ ί)  ς Ε τ α ι ρ ί α ς  δημοσιεύει περίεργον Πρός άντίτισιν δέ 3 3 3 3 3 3 3 3  άτομ» ά π ο - 
στατιστικήν έξ’ ί ς  έρανιζόμεθα τ ά  εξής. θννίσκουν κ α τ ’ έτος, 9 1 3 2 4  καθ’ ί;μέοαν, 3 8 0 3

Οΐος ό έννατος b  ό 2 5 2 ο ς  διάδοχος τοΰ βρό- καθ’ ώραν καί 6 5  κατά  λεπ τόν .
*ου τών παπώ ν, έξ ών 15 δπηρξαν Γάλλοι, ' (Semeur Βρυξελλών.)
1 3  Έ λλη νες , 8 Συ5ΐοι. 6 Γερμανοί, 5  ’Ισπανοί
2 Αφρικανοί 2  έκ Σαβοΐας. 2  Δ αλμ άτα ι, 1 
Ά γ γ λ ο ς , 1 Π ορτογάλλος, 1 Ε λβ ετό ς  καί οί 
λοιποί έξ ’Ιταλίας.

Έ βδομηκοντα έπίσκοποι τής 'Ρώμης άννί- 
κοντες, ε^αιρεσει ολίγων τίνών, εις τήν πρό τής 
κοσμικής εξουσίας εποχήν, άνηγορεΰθησαν άγιο ι. 
Κ α τά  τους τελευταίους ό'μως αιώνας 9  μόνον 
π ά π α ι ήξιώθ-ησβν νά είσέλθωσιν είς τόν χορόν 
τώ ν Ά γ ιω ν . Έ κ  τώ ν 252 ποντιφίκων, έξαιρου- 
μένου τοϋ Α γίο υ  Πέτρου, 8 άπέθα·»ον έν δια- 
σ τ /μ α τ ι  ενός μηνός μ ετά  τήν είς τόν παπικόν 
θρόνον άνάβασιν τω ν, 40 είς διάστημα ενός έτους 
22  είς 1— 2 ετών, 54, είς 2 — 5 ετώ ν, 5 7  
είς 5 — 10 ετών, 51 είς 1 0 — 15 έ τ . ,  18 είς 
1 5 — 20  έ τ ., καί 9  άνω τώ ν 20  ετών. Πΐος ο 
IX  επάπευσε πλειότερον πάντω ν τώ ν άλλων 
παπών" οσον αφορά τήν ήλικίαν, ολίγοι μόνον 
εκ τώ ν προκατόχων του δπερέβησαν αυτόν. 
Ούτος δέ είναι Παύλος ό III, Βονιφάτιος ό VIII, 
Κ λήαης ό X, Ίννοκέντιος ό X II, άποθανόντες 
μεταξύ τοϋ 8 4  — 86ου τής ηλικίας των Ίωάν* 
νης X II πά πα ς Ά βινιόν, Κ λήμης ό X II μ ετα 
ξύ τοΰ 9 0  $) 92ου. Μόνος Γρηγόριος δ IX  
εφβασε τό ΙΟΟον. Ά ξιο ν  παρατηρησεως επίσης 
είναι δ τ ι οΰδείς πά πα ς άπέθανε μεταξύ τοΰ 86 
καί τοΰ 90ου έτους τής ηλικίας του.

Σ. Σ. Σ .

Τό τίμιου τοΰ ανθρωπίνου γένους δέν φθάνει 
τά  δέκα ένέα έτη καί έπ ί δέκα χιλ ιάδω ν άνθρώ- 
πων εις μόνος εδρίσκεται έκατοντούτης·

Έ π ι  1 0 0 0  παιδιών μένουσι μ ετά  παρέλευσιν 
ενος έτους 8 / 0, μ ετά  παρέλευσιν τριών έτών 
6 8 0 ,  μ ετά  πέντε έτη  5 8 4 ,  μ ετά  δέκα 3 4 0 , 
μ ετά  τριάκοντα 2 4 6 ,  μ ετά  έξη'κοντα 1 2 6 , μ ετά  
ένενιίκοντα πέντε 9  καί 1 μόνον τέλος μ ετά

Σοφός τ ις  I ερμανός έλαβε τόν κόπον ναρι- 
θμήσ») τά ς τρ ίχας τών κομών τών διαφόρων 
χρω μάτω ν εύρε δέ οτι κό|&η ξανθή σύγκειται έξ 
1 4 0 4 0 0  τριχών, κόμη μελάγχρους έξ 1 0 9 4 4 0 ,  
μ έ )α ιν α έ ξ  1 0 2 9 6 0  καί ερυθρά έξ 8 8 7 4 0
τρ ιχώ ν .

(L’ ami de la jeunesse et des families).
P . I. &.

Α Θ Α Ν Α Σ Ι Α .
Εις αενναου σύμπαντος τά3ψη φέρω του. μα

καί γόνυ κλίνω ταπεινώς προ της σεπτές είκόνος,
„ , “ “ έδημιούργησας, Ίεχωβα, συ μόνος,
ότ είς το πνεΰμ* έδιδες τήν υλην καί το σώμα.

Tfc γ«νυ χλίνω ταπεινώς με πάλλουσαν καρδίαν
και ίμαυτον αισθάνομαι εις κόσμους ουρανίους 

πτερούμενον καί φεύγοντα ώς είς μονήν αγίαν,
οπου ακούω ήχηροϋς άγγέλλων φθόγγους θείονς.

Πνεϋμ’ αρμονίας α’ίρει με είς αοράτους χώρας
κ’ αισθάνομαι ώς »κώληκα τον ίαυτόν μου τότε 
κ’ ώς οναρ φροΰδον, μάταιον αί σκίψειςμου αίπρώται 

παρέρχονται καί χάνονται είς εύφροσύνης ώρας.

Αθανασία ! τοΰ θεοΰ παρήγορος αγκάλη,
. ■» τ?τε, 0>ε (Α°νον καί πρός σε ατενίζω,
εν ω ακτίς̂  τερπνής Έδέμ άγνή μέ περιβάλλει

κ’ υπό δακρύων ποταμών τό ομμα κατακλύζω.

Είναι μηδέν^ό άνθρωπος, μηδέν υπό τό χώμα,
καί χους θ& μένη 6πό γην, μηδέν αμ’ άποθάνη ;

, , ΐ ' οτ} ' π°τέ, είναι πίκρα καί δεινότατη (πλάνη ! 
εκ ειν η κατοικία μας, τοΰ ούρανοΰ το δώμα,

Εΐκονα μας εδώρησεν ό πλάστης πιστοτάτην, 
τα σόμπαν ώς άντίτυπον πιστόν αθανασίας, 

και είς το σώ|ΐα εθεσεν ακτίνα ύπερτάτην,
καταληπτήν πλην μόνον αεΰ ! εις Πλάτωνος κάρδίας.

Γ. Κ . Τ .

*


